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Cene ns debele zadnji
mesec porasfie 6.8%
Cene na debelo so porastle, 

ko je narodno gospodar­
stvo prešlo iz zamrznitve 
v dobo omejenega nadzo­
ra cen in plač. Porast na­
rodnega dohodka manjši, 
kot so preje računali.
WASHINGTON, D.C. — Ce­

ne na debelo so v preteklem 
mesecu porastle za 0.8%, kar je 
neobičajno veliko. Glavni skok 
predstavlja podražitev farmar- 
skih pridelkov in živine. Indu 
sirijske cene na debelo so se po­
večale le za 0.3 G v nasprotju z 
nialim znižanjem tekom zamrz­
nitve 90 dni in s povprečnim 
Porastom pred zamrznitvijo v 
letošnjem letu za 0.5% meseč­
no.

Načelnik predsednikovega go­
spodarskega sveta Herbert 
Stein, ki je z novim letom nasle­
dil P'. McCrackena, je dejal, da 
le bilo treba tak večji porast 
Pričakovati po treh mesecih za­
mrznitve cen in prehodu v ome- 
]eno nadziranje cen.

Med industrijskimi izdelki je 
Cene povišala le ena tretjina, o- 
slali dve sta ostali pri starih ce- 

kot so bile v času zamrz
hitve.

Trgovinsko tajništvo je obja- 
vilo, da porast narodnega gospo­
darstva v zadnjih dveh trome- 
£ečjih lanskega leta ni bila to­
likšna, kot so prvotno računali, 
^a tretje tromesečje so jo nara­
čunali na 3.9%, pa so morali 
zdaj to število znižati na le 
2'7%. To naj bi pomenilo, da je 
£kupni narodni dohodek znašal 
ani le 1.047 bilijonov in ne 

1>051 bilijonov, kot so računali 
^k pred koncem leta. Nixon je 
v začetku leta lani napovedal 
da bo skupni narodni dohodek 
Pastel na 1,065 bilijonov. To 

pa je tudiSe ni zgodilo, zato
bre.
la

zposelnost ostala, kjer je bi- 
Pred enim letom.

uglednega rojaka 
v Argentini

. Buenos aires, Arg. — tu
le H- januarja po daljši bolezni
^mrl bivši odvetnik na Vrhni- 
ki ’ umetnostni zgodovinar, pisa­
rij, kritik in publicist, bivši 
lajnik Slovenske kulturne akci- 
”e> neutrudni kulturni delavec 
Darjan Marolt.
Zapušča ženo, hčerko in sina, 

v Sloveniji pa naj starejšega sina 
u več drugih sorodnikov.

Novi grobovi
Julia Mustar

V soboto je nenadno umrla v 
Woman’s bolnišnici 69 let stara 
Julia Mustar, roj. Cott, ki je 
pred svojo preselitvijo na Za­
hodno stran mesta živela na St. 
Clair Avenue, kjer je vodila 
Mustar Cafe na 5379 St. Clair 
Avenue. Pokojna je bila rojena 
v Radečah pri Zidanem mostu 
in je prišla v ZDA pred 53 leti. 
Mož August ji je umrl 1. 1955. 
Bila je mati Augusta, Josepha 
in Ludwiga, 10-krat stara mati, 
2-krat prastara mati, sestra Ro­
zalije Jernejčič (Jug.), pok. 
Branka Cotta, pok. Mary Blatnik 
in pok. Pauline Dolinšek. Po­
greb bo iz Joseph Holan & Son 
pogreb, zavoda na 3324 Fulton 
Rd. pod vodstvom J. Fortune 
jutri, v torek, ob 9., v cerkev 
Najsv. zakramenta na Fulton 
Rd. ob 9.30, nato na Kalvarijo. 
Na mrtvaškem odru bo danes 
popoldne od 2. do 5. in zvečer od 
7. do 9.

Ivan Bizilj
V petek je umrl v Polyclinic 

oolnišnici 68 let stari Ivan Bizilj 
s 1377 E. 47 St., rojen v Ljublja­
ni, od koder je prišel v ZDA po 
drugi svetovni vojni, mož Ma­
rije, oče Richarda, Marije Bat- 
lak, pok. Ane in Rose Marinčič, 
8-krat stari oče, brat Franca 
(Ljubljana), Mici Pogačnik in 
Anice Lampič (obe v Lj.). Po 
poklicu je bil pokojnik mesar 
pri Gibbs Meat Co. in je več let 
vodil tudi restavracijo na E. 49 
St. in St. Clair Avenue. Pogreb 
bo iz Zakrajškovega pogrebnega 
zavoda jutri, v torek, ob 9.30, v 
cerkev sv. Vida ob 10., nato na 
East Lawn Gardens pokopališče 
v Brunswicku, Ohio, pod vod­
stvom Grdinovega pogrebnega 
zavoda.

V

Frank Malner
V Woman’s bolnišnici je umrl 

v soboto po kratki bolezni 75 let 
stari Frank Malner z Donald 
Avenue, vdovec po pok. ženi 
Rosi, roj. Nick, oče Hermana, 
Josepha, Edwarda, 6-krat stari 
oče, prastari oče, brat Johna 
(Fla.), Anthonyja (N.Y.), rojen 
v Loškem potoku v Sloveniji, 
kjer je zapustil eno sestro, in od 
koder je prišel v ZDA 1. 1914. 
Do svoje upokojitve pred 10 leti 
je bil zaposlen pri American 
Steel & Wire Co. Pogreb bo iz 

(Dalje na 3. strani)

Nixonovi nasprotniki 
zahtevajo konec vojne
V Nixonovem umiku ameri­

ških čet vidijo le konec a- 
meriške udeležbe v vojni 
na kopnem, oni pa zahte­
vajo popoln umik.
WASHINGTON, D.C. — Ob­

java umika novih 70,000 ameri­
ških vojakov nasprotnikov Ni- 
xona in njegove vietnamske po­
litike ni niti malo pomirila. Po­
udarjajo, da to ne pomeni ko­
nec ameriške udeležbe v vojsko­
vanju v Indokini, ampak le ko- 
nev sodelovanja ameriške peho­
te v bojih.

Nixonovi nasprotniki zahte­
vajo konec ameriškega sodelo­
vanja v tej vojni na vseh pod­
ročjih, na kopnem, na morju in 
v zraku. Nixon je med tem od­
ločen ameriško udeležbo v voj­
skovanju ohraniti' na sedanji 
ravni, dokler ne bo prepričan, 
da bo Južni Vietnam sam kos 
rdečim in dokler ne bo imel za­
gotovila, da se rdeči ne bodo 
vgnezdili za stalno v Laosu in 
Kambodži.

Za popoln umik ZDA iz Indo- 
kine in to čim preje so se izra­
zili demokratski pred sedniški 
kandidati McGovern, Muskie in 
Humphrey, pa tudi republika­
nec McCloskey. Prav posebno 
odločen je bil' v tej zahtevi biv­
ši sen. H. McCarthy, ki je leta 
1968 prvi odločno in javno na­
stopil proti Johnsonovi viet­
namski politiki.

Sovjetska zveza izgnala
ameriškega kongresnika

MOSKVA, ZSSR. — Vlada 
ZSSR je v petek izgnala kong. 
J. H. Scheuer-ja, demokrata iz 
New Yorka, ki je obiskal nekaj 
sovjetskih judov. Kongresnik 
je član kongresne skupine, ki je 
šla v ZSSR proučevat šolstvo in 

I vzgojo.
Kongresnika Scheuerja je 

sovjetska policija prijela in ga 
držala pol ure v sredo, ko je bil 
na obedu pri nekem moskov­
skem judu, nato pa ga je v pe­
tek izgnala, ker da se je lotil 
‘nedovpljenih dejavnosti’. Kon­
gresnik je izjavil, da ni storil 
nič protizakonitega in zanikal, 
da bi s čemerkoli zakrivil izgon.

Zadnje vesti
OTTAWA, Kan. — Nadzorniki 

in upravljale! kanadskega ci­
vilnega letalskega prometa so 
s svojim štrajkom ustavili ves 
civilni letalski promet v Ka­
nadi in povzročili preusmeri­
tev ameriškega preko-atlant- 
skega letalskega prometa na 
jug preko Azorov, ker poleti 
preko Ganderja na Novi Fund- 
landiji niso možni. Kanadski 
letalski upravljale! zahtevajo 
enake plače, kot jih imajo 
ameriški. To bi pomenilo nad 
50% povišanja njihovih plač, 
med tem ko hoče vlada povi­
šanja omejiti na 6%. Pri ta­
kem položaju ni računati na 
skorajšnji sporazum.

SAN FRANCISCO, Kalif. — Po­
gajanja za sporazum med 
podjetji in unijo pristaniškega 
delavstva se nadaljujejo in 
upajo, da bo možno preprečiti 
obnovo pristaniškega štrajka, 
ko poteče danes dopoldne ob 
1. “ohlajevalna” doba v okviru 
Taft-Hartley zakona.

VIENTIANE, Laos. — Vladne 
čete utrjujejo položaje okoli 
Long Cheng južno od Planote 
vrčev in potiskajo rdeče z vi­
šin nad mestom, ki je sicer v 
glavnem bilo izpraznjeno, ko 
je grozila nevarnost njegove 
zasedbe po rdečih.

MS® SOUS YAHY0 KHANA 
PQM0M 3 MILIJONOV LJUDI /z Clevelanda 

in okolice
'V odnik Bengalcev Mujibur Rahman je včeraj obdolžil Ya-1 Družinska sreča—

hyo Khana, bivšega predsednika Pakistana, odgovor­
nosti za pomor 3 milijonov Bengalcev in za uničenje 
preko 30,000 domov. Predsednik Bengalije zahteva so­
jenje “vojnih zločincev”.

DAKA, Beng. — Šejk Muji- nike postavitev pred sodišče za- 
bur Rahman, ministrski pred-! radi vojnih zločinov, kot se je to 
sednik nove Bengalske države.! zgodilo z nacisti v Nemčiji ob 
je sinoči trdil, da so pakistan-! koncu druge svetovne vojne, 
ske vojaške sile neusmiljeno! “Oni niso ljudje, oni so neci-

Britanski premogarji 
nadaljujejo štrajk

LONDON, Vel. Brit. — Štraj- 
kujoči premogarji skušajo za­
vreti redno oskrbo z gorivom 
elektrarne in javne u£..anove, da 
bi tako prisilili javno upravo k 
popuščanju in sprejemu njiho­
vih zahtev po višjih plačah. 
Štrajk je zdaj v drugem tednu 
in ni izgledov, da bi bil naglo 
končan.

Norveška in Irska se 
pogodili s Skupnim 

trgom
BRUXELLES, Belg. — Pred­

stavniki Norveške in Irske so 
pretekli petek dosegli sporazum 
s predstavniki Skupnega trga in 
bosta obe državi podpisali pri­
stop vanj prihodnjo soboto, 22. 
januarja.

pokončevale B e n g a lee tekom 
vojaškega nastopa v preteklem 
marcu proti Avami ligi, poli­
tični stranki v Vzhodnem Paki­
stanu, ki je dobila pri volitvah 
v decembru 1970 167 od 169 po- 
slanskh mest v Vzhodnem Paki­
stanu in absolutno večino v 
zvezni narodni skupščini.

Pristaše Avami lige, katere 
vodnik je Mujibur Rahman, so 
pobijali brez izjeme in brez u- 
smiljenja, je trdil Mu j ib1. Po­
končali naj bi jih preko 3 mi­
lijone. Bengal ski ministrski 
predsednik je to označil za ro­
domor in zahteval za 1 Yahyo 
Khana in njegove vojaške vod-

mmMMsM
NOVI PREDSEDNIK — Paki­
stan je dobil po porazu v vojni 
z Indijo novega predsednika 
Zulfikar Alija Bhutto (na sliki), 
predsednika Ljudske stranke, ki 
je dobila pri volitvah v Zahod­
nem Pakistanu absolutno veči­
no. Bhutto se prizadeva za ohra­
nitev povezave Pakistana in no- 

V povprečni jasni noči mo- ve Bengalske države, ki jo še 
re človek z zdravimi, dobrimi vedno smatra za Vzhodni Paki- 
očmi videti okoli 7,000 zvezd. stan. Ne kaže, da bo v tem uspel.

Gus Hall kandidat za 
predsednika ZDA

LOS ANGELES, Kalif. — 
odnik Komunistične partije 
A Gus Hall, o katerem je ne- 

ara slišalo malo ljudi v zad- 
LL letih v naši deželi, je obja- 

tu, da bo kandidiral za 
Predsednika ZDA in da bi samo 

Negova zmaga mogla izvesti 
sP-emembe v ameriški družbi.

r!Am

Vremenski

prerok

pravi:

< hlačno in toplejše. Najvišja 
k ^Peratura blizu 30. Med tem 
. bilo včeraj zjutraj ob 6.

L, je bilo danes zjutraj ob 6. 
2a . Mrzli val je šel mimo in 

Jutri napovedujejo preko 40.

WASHINGTON, D.C. — 
Razgovori o omejitvi strate­
škega orožja med ZDA in ZS­
SR, znani pod kratico SALT 
so se začeli novembra 1969 v 
Helsinkih na Finskem, pa se 
nato nadaljevali na Dunaju 
in zopet v Helsinkih. Trenut­
no se vrše na Dunaju. Vleče­
jo se skupno že nad dve leti, 
pa še niso privedli do niče­
sar trdnega in prijemljivega.

Že ko so z razgovori začeli, 
so vedeli, da jih ne bo mogo­
če končati v nekaj mesecih, 
da se bodo vlekli tako dolgo 
brez uspeha, pa spet niso ra­
čunali. Lani so kar dobro na­
predovali in napovedali so že 
njihov uspešen zaključek. Ta 
naj bi bil najprej dosežen v 
strateškem obrambnem orož­
ju, nato pa tudi v napadal­
nem.

Ko so razgovori začeli za­
stajati, so začeli v Washing- 
tonu razpravljati o možnosti 
predloga za posebno dopolni­
lo k obrambnim stroškom v 
višini 250 milijonov za pospe­
šitev gradnje novih progra­
mov v strateškem orožju. O-

Ko razgovori o omejitvi oboroževanja zastajajo
brambni tajnik M. Laird je 
že lani spomladi dejal, da bo­
do morale ZDA začeti z izva­
janjem novih programov, če 
v razgovorih z ZSSR ne bo 
kmalu dosežen sporazum. Te­
daj so posebno opozarjali na 
nevarnost velikih medcelin­
skih raket SS-9, katerih vsa­
ka lahko ponese nad sovraž­
nika preko morij 40 mega­
tonsko jedrsko bombo. Zdaj 
se je najbolj zataknilo pri o- 
mejitvi gradnje atomskih 
podmornic in novih, mogoč­
nih raket z jedrskimi glava­
mi za nje, ki tudi lete na ti­
soče milj daleč.

Obrambno tajništvo bo 
predložilo za prihodnje leto 
proračun, ki bo za okoli 5 bi­
lijonov večji od sedanjega. 
V njem bo poseben poudarek 
na potrebi pospešitve strate­
ških raziskav in gradnje no­
vih programov. Dopolnilni 
proračun, o katerem razmiš­
ljajo zdaj, bo pokazal ZSSR, 
da so ZDA resne v svoji na­
meri začeti z gradnjo novih 
orožnih sistemov, če ne pride 
naglo do sporazuma o ome­
jitvi oboroževanja. Denar za

nove programe bo na razpo­
lago že zdaj, že spomladi in 
ne šele jeseni. Z razgovori je 
torej treba pohiteti. Predlog 
za dodatni obrambni prora­
čun naj bi bil stavljen v Kon­
gresu v tednu ali dveh.

V načrtu imajo pospešitev 
gradnje nove, izpopolnjene 
rakete za rabo v atomskih 
podmornicah kot naslednico 
Pozejdon rakete, ki so jo šele 
komaj začeli uvajati v redno 
rabo. Nova raketa bo močnej­
ša in bo imela večji domet, 
računajo z najmanj 4,000 mi­
ljami. Te rakete bodo name­
ščene v novi vrsti atomskih 
podmornic, ki bodo veliko 
večje od sedanjih in bodo 
imele p ri p r a v 1 j e n i h na 
vzstrel ne le 16 raket, ampak 
morda še enkrat ali celo tri­
krat toliko.

Narodna obramba bi rada 
dobila tri nova jet letala za 
vrhovno vojaško poveljstvo, 
ki bi bila na razpolago pred­
sedniku ZDA, če bi nastopila 
nevarnost atomskega napada 
na ZDA. Prav tako hoče na­
rodna obramba začeti nujno

raziskavo nekaterih progra­
mov z zvezi s strateškimi 
vprašanji.

Sovjetska zveza je v zad­
njih letih razširila svoje lad­
jedelnice za gradnjo atom­
skih podmornic in te pospe­
šena gradi. V Moskvi bi radi 
ZDA ujeli tudi na tem polju, 
zato pa jim je treba seveda 
še nekaj časa; leto ali dve 
največ, trdijo strokovnjaki. 
Washington hoče s pospeše­
nim izvajanjem svojih pro­
gramov, kar naj omogočijo 
dopolnilna denarna sredstva 
za narodno obrambo, pokaza­
ti Moskvi, da v tem ne bo u- 
spela. Če ne pride namreč 
skoro do sporazuma, bodo 
ZDA začele pospešeno graditi 
novo vrsto atomskih podmor­
nic z novimi, izboljšanimi ra­
ketami in tako napravile spet 
velik skok naprej.

Predsednik Nixon upa, da 
bodo v Moskvi le popustili in 
omogočili sporazum o omejit­
vi tako obrambnega kot na­
padalnega strateškega atom­
skega orožja še pred njego­
vim obiskom v Sovjetski 
zvezi v letošnjem maju.

t vilizirani stvori,” je dejal Muji­
bur o pakistanskih četah, ki so 
gospodarile v Bengaliji. “Vsi 
ljudje imajo v sebi nekaj žival­
skega, toda ti ljudje so bili slab­
ši od živali,” je obsodil Mujib 
bengalske tlačitelje in trdil, da 
je bil to “največji pomor v zgo­
dovini”.

Mujib je v razgovoru z Davi 
dom Proštom, znanim Britan­
cem, ki nastopa na britanski in 
ameriški televiziji, pripovedo­
val, kako so pakistanske čete \- 
preteklem marcu streljale naj­
prej s strojnicami na njegov 
dom in strahovale njegovo dru­
žino, nato pa ga prijele in odpe­
ljale v Zahodni Pakistan, kjer 
je bil zaprt 9 mesecev in obsojen 
na smrt. Izpustil ga je novi 
predsednik Bhutto, ki je prevzel 
oblast y Zahodnem Pakistanu po 
pakistanskem porazu v vojni 
ndijo.

Za Yahyo Khana je zahteval 
Mujib javno sodno razpravo po 
načinu, kot je bila izvedena 
proti "nemškim fašističnim voj­
nim zločincem po drugi sve­
tovni vojni”. “Jaz verjamem 
odpustitev in pozabljenje, toda 
kako naj odpustim in pozabim 
na ta rodomor mojega ljudstva? 
Oni morajo biti kaznovani. Oni 
so postrelili s strojnicami tisoče, 
ker so smatrali vsakega za pri­
staša Mujiba,” je razlagal pred­
sednik bengalske vlade Britancu 
Proštu.

Mujib je pričakoval,, da ga 
bodo ubili, pa ga je-, kot je sam 
dejal, rešil neki ječar, ki ga je 
skril za dva dni v lastnem sta­
novanju. Ko je Yahya predal 
oblast Bhuttu, je temu dejal, da 
je napravil “največjo napako 
ker ni usmrtil Mujiba”. Pred­
ložil je, naj bi ga umorili zdaj. 
pa prestavili dan njegove smrti 
nazaj. Bhuto je to odklonil v 
strahu za ujete pakistanske vo­
jake v Bengaliji.

Danski kralj umrl
KOPENHAGEN,' Dan. — Pre­

tekli petek je umrl po skoraj 25 
letih vladanja 72 let stari kralj 
Frederik IX. Nasledila ga je 
hčerka Margareta, 31 let stara 
mati dveh otrok, poročena £ 
princem Henrikom.

Kralja Frederika je napadle 
influenca na Novega leta dan. 
kateri je sledila 3. januarja srč­
na kap. Od te se ni več opomo­
gel. Zadnje dni je bil večji del 
nezavesten.

Sen. E. Muskie ne vžiga 
vclivnih množic

WASHINGTON, D.C. — Znan 
poklicni demokratski politik je 
dejal, da bi sen. E. Muskie s svo­
jim potegovanjem za demokrat­
skega predsedniškega kandidata 
ne imel težav, če bi le znal raz­
vneti ljudske množice ali jih 
vsaj pritegniti.

Dokler tega ne pokaže, če se­
veda zmore, ne bo utihnil govor 
o kandidaturi sen. E. Kennedy- 
ja, pa četudi ta vedno znova 
izjavlja, da letos ni in ne bo 
kandidat.

Pretekli četrtek zvečer se je 
rodila g. Cirilu in ge. Tatjani 
Bogataj, 9043 Darrow Rd., 
Twinsburg, Ohio, ljubka hčer­
kica prvorojenka, katero bodo 
krstili na ime Besana. Mlada 
mamica in hčerkica se dobro po­
čutita v Booth Memorial bolnici 
v Euclidu. Srečnim staršem 
naše iskrene čestitke, mali no- 
vorojenki pa vso srečo na začeto 
življenjsko pot!
Smrt v domovini—

Frank Majcen, 6628 Bliss Ave­
nue je prejel žalostno sporočilo, 
da je bil v nedeljo, 9. januarja, 
v Storjah pri Sežani na cesti do 
smrti povožen njegov nečak 
Zoro Može, star 13 let. Zapustil 
je starše Zorota in Dorico Može, 
sestro, staro mamo in druge so­
rodnike v Sloveniji, v Clevelan­
du pa še teti Frances Sadar in 
Karlo Dolgan.
Raznašalca iščemo—

Uprava Ameriške Domovine 
išče zanesljivega raznašalca ali 
raznašalko za okolico severno od 
St. Clair Avenue, od 66 do 75 
ceste. Starost nad deset let. 
Kličite 431-0628 ali se oglasite 
osebno v uradu.
Čas za davčne pritožbe 
za nepremičnine poteka—

Okrajni avditor G. Voinovich 
sporoča, da je čas za pritožbe 
proti davčni ocenitvi nepremič­
nin do srede 19. januarja, popol­
dne ob 4.30. Zakon ne dovo­
ljuje nobenega podaljšanja.
Odbor za leto 1972—

Društvo sv. Cecilije št. 37 
ADZ ima za leto 1972 sledeči 
odbor: predsednica Nettie Zar- 
nick, podpredsednica Anna Zal­
ar, tajnica in blagajničarka 
Mary Jeraj, 6816 Edna Ave., 391- 
5341, zapisnikarica Fanny Majer. 
Nadzorni odbor: Mary Otoničar, 
Frances Stepic in Dorothy Str­
niša. Vsi slovenski zdravniki. 
Seje se vrše vsak drugi četrtek 
v mesecu ob 7.30 zvečer v šoli 
sv. Vida.
Perka so prijemali—

V soboto so črnski vodniki na 
tiskovni konferenci obdolžili 
župana R. S. Perka rasizma, ker 
da odpušča same črnce iz mestne 
službe in ker hoče odstaviti Civil 
Service komisijo. Župana so 
svarili, da utegne njegova seda­
nja politika privesti do “novih 
Glenvillov”, da pa tokrat ne bo 
nikogar, ki bi razburjene črnce 
“miril”.
Županov rojstni dan 
so včeraj slavili v SND—

Včeraj popoldne je bil v Slo­
venskem narodnem domu na St. 
Clair Avenue slavnostni banket, 
ki ga je priredil odbor “Slovenci 
za Perka” v proslavo zmage pri 
novembrskih županskih volit­
vah. Na banketu, ki se ga je 
udeležilo preko 500 ljudi, med 
njimi tudi predsednik mestnega 
sveta E. J. Turk, so praznovali 
tudi Perkov 58. rojstni dan. Žu­
pan je bil navzoč s svojo ženo in 
7 otroci. Za veselo razpoloženje 
je ogral orkester Veseli Slovenci 
D. Maršiča, nastopila pa je tudi 
Glasbena Matica.
K molitvi—

Člani Društva Presv. Srca 
Jezusovega št. 172 KSKJ so va­
bljeni nocoj ob 7.30 v Zakraj­
škov pogrebni zavod k molitvi 
za umrlega elana Ivana Bizilja, 
jutri pa k njegovemu pogrebu.

Veliko število delov
Moderna ura ima povprečno 

nad 150 sestavnih delov, elek­
trična nekaj manj.
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Narodni svet koroških Slovencev 
bo imel svoj občni zbor

Meseca oktobra 1971 je potekla sedanjemu odboru Na­
rodnega sveta koroških Slovencev triletna mandatna doba 
za opravljanje njegovih narodno-političnih nalog po pra­
vilih Narodnega sveta, organizacije katoliško usmerjenih 
koroških Slovencev.

V preteklih letih se je časopisje tako v zamejstvu kot 
v Sloveniji veliko bavilo s problemi NSKS. Zdi se nam 
prav, da pred občnim zborom, ki bo po sklepu NSKS v 
nedeljo, 30. januarja 1972, v Celovcu, osvetlimo trenutni 
narodno-politični položaj, v katerem se nahaja NSKS.

V Jugoslaviji so se družbeno-politične razmere po dru­
gi svetovni vojni popolnoma spremenile. Ves državni ustroj 
je od leta 1945 naprej v rokah komunistične stranke. To 
so jasno pokazali tudi nedavni dogodki v Zagrebu, ko so 
morali na pritisk stranke odložiti vidni politični predstav­
niki vlade in komunistične partije Hrvatske svoje funkci­
je, ker so šli v-očeh osrednjega strankinega vodstva v Beo­
gradu pri zagovarjanju nacionalnih interesov hrvatskega 
naroda predaleč. Včeraj je bil na zatožni klopi partije 
predsednik izvršnega sveta Slovenije Stane Kavčič, danes 
pa najvidnejša predstavnica komunistične stranke Hrvat­
ske dr. Savka Dapčevič-Kučar. Vsi ti dogodki kažejo, da 
določa v Jugoslaviji o tem, kaj je treba razumeti pod poj­
mi “demokracija” in “nacionalna suverenost” edino stran­
ka, in sicer komunistična stranka Jugoslavije.

Gotovo je prišlo v preteklih letih v Jugoslaviji do pre­
cejšnje liberalizacije. Meje pa so ji bile postavljene povsod 
tam, kjer je šlo za večjo svobodo duha.

Iz teh ozadij gledano je razumljivo, zakaj ima režim 
v Jugoslaviji velik interes na tem, da vpliva idejno in po­
litično tudi na slovensko zamejstvo.

Koroški Slovenci se zavedamo, da je Jugoslavija so­
podpisala avstrijsko državno pogodbo. Njena dolžnost je, 
da se zavzema kot partner državne pogodbe za izvedbo 
člena 7 te pogodbe, ki predvideva posebno zaščito sloven­
ske in hrvatske manjšine v Avstriji. Te politične okolišči 
ne so narekovale leta 1965 uradni obisk obeh političnih or­
ganizacij koroških Slovencev pri slovenski vladi v Ljub­
ljani. Ob tem obisku je bilo poudarjeno, da nudi člen 7 av­
strijske državne pogodbe dosti možnosti za stvaren odnos 
med izvršnim svetom Slovenije in NSKS, kar velja v isti 
meri — kljub idejno-politični usmeritvi -— tudi glede mož­
nosti sodelovanja med obema političnima organizacijama 
koroških Slovencev.

Tako skupno osnovo so si ustvarili koroški Slovenci 
že leta 1955 z ustanovitvijo koordinacijskega odbora, v ka­
terem so zastopani predstavniki NSKS in levičarsko u- 
smerjene Zveze slovenskih organizacij (ZSO). Sklepi 
imajo veljavnost le, kadar pride v odboru do soglasnih od­
ločitev.

Tako avstrijska kot slovenska javnost sta računali tu­
di v naslednjih letih z dvema idejno-političnima skupina­
ma med koroškimi Slovenci, ki sta zasledovali sicer skup­
no pot pri reševanju vseh vprašanj člena 7 državne pogod­
be, a sta se zavedali vsaka zase svojih posebnih kulturnih 
in idejno-političnih nalog v okviru slovenske narodnostne 
skupnosti na Koroškem. Jasna stališča pri vseh političnih 
odločitvah ter popolna samostojnost v idejno-političnih po­
gledih “Našega tednika” so močno utrdili NSKS njegov 
položaj v slovenskih vrstah ter njegov politični vpliv in u- 
gled tudi preko avstrijskih meja. ■

Danes na Koroškem ne uživa podpore Ljubljane le 
slovenska levica. Njen idejno-politični vpliv sega pri tem 
močno tudi v katoliške vrste slovenske manjšine na Ko­
roškem. V kakšnem položaju se nahaja NSKS, je razvid­
no iz tega, da je prepustil pri državnozborskih volitvah 
meseca oktobra 1971 odločitev slovenskim volivcem, med­
tem ko se je levičarsko usmerjena ZSO zavzela za podpo­
ro socialistične stranke, skupina okoli “Kladiva” pa za 
Komunistično stranko Avstrije.

Občni zbor Narodnega sveta ne bo mogel obiti teh in 
sličnih vprašanj, to je jasno. Preveč segajo v duhovno ob­
močje, ki je doslej bistveno krepilo slovenski živelj na Ko­
roškem.

Dr. Valentin Inzko
❖

Z objavo članka d. V. Inzka nimamo namena posegati 
v notranje zadeve Narodnega sveta in katoliško usmerje­
nih koroških Slovencev. Zavedamo se, v kako zamotanem 
položaju delujejo in da morejo pri tem priti mnenja tudi 
navzkriž. Take stvari naj sami med seboj urejujejo. Članek 
objavlja do predvsem zaradi tega, ker želimo opozoriti Slo­
vence v ZDA, v Kanadi in drugod po svetu" na razmere 
med Slovenci na Koroškem, ki je bila nekdaj središče in 
srce slov enskega naroda in je nrav zato tudi še danes vsa­
kemu resnično narodno zavednemu Slovencu močno pri 
srcu.
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BESEDA IZ NARODA ,
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Spgmmk patra Mila
NEW YORK, N.Y. — Spome­

nik potujočega pevca, ki smo 
mu rekli “pojoči misijonar” in 
bo ostal na tem mestu, si je 
mnogo prerano umrli p. Odilo 
Hajnšek postavil sam. Je take 
vrste spomenik, ki ga ne razje 
ne rja in ne uniči ne dež, ne 
sneg ne mraz. Postavljen je 
namreč v srca in duše sloven­
skih ljudi na Koroškem in se 
zatorej njegov spomin in vsebi­
na in oblika prenašajo iz roda 
v rod.

O tem znamenitem, edinstve-

vesel in mi je takoj poslal po­
što, da bi z'menoj rad govoril. 
Povabil me je v Gurkerhaus, 
češ, da razmišlja o načrtu za 
važno stvar, pri kateri bi potre­
boval moje sodelovanje in po­
moč. Po stari navadi me je glas­
no in smeje pozdravil, povpra­
šal po zdravju in sedanjih živ­
ljenjskih potrebah, nato pa kar 
s cela mahnil v probleme svo­
jega načrta.

“Ko hodim po svojem misi­
jonskem potu od fare do fare,” 
ja začel, “in hočem v ljudstvu 
buditi opešano ljubezen do Bo­
ga in njegove Cerkve z besedo 

i in pesmijo, vedno bolj živo uvi-nem sinu našega naroda, ki je , , ..., , 7 ’ V.V.J devam, da verniki ne popnme-bil ob enem sin sv. Frančiška . .... ,
Asiškega, je bilo po njegovi 
smrti že marsikaj napisanega. 
Saj je bilo njegovo duhovniško- 
misijonsko delo dovolj obširno, 
raztezalo se jo kar na tri konti­
nente in povsod obrodilo vidne 
in bogate sadove. Kjer koli je 
zaoral, so poleg vidnih sadov o- 
stali tudi hvaležni spomini, ki 
sedaj, ko ga več ni, odmevajo v 
govorjeni in pisani besedi na 
način, kakor je njegova setev 
vzklila in se razvila v dotičnem 
okolju njegove aktivnosti.

Jaz bi na tem mestu rad po­
kazal na morda najbolj znači­
len in najbolj globoko zajet od-

jo za menoj pri petju zato, ker 
ne znajo besedila ljudskih pe­
smi. Kar so imeli od poprej, se 
je ob nacističnem nasilju po­
razgubilo in uničilo, sedaj pa 
nima kaj vzeti v roke niti ver­
nik v cerkvi, niti organist na 
koru. Prvemu manjkajo besedi­
la, drugemu note. Začel sem 
razmišljati, kako bi temu po­
manjkanju prišli v okom.

“V uradu slovenskega dušne­
ga pastirstva tu v Celovcu, kjer 
izdajajo verski list ‘Nedelja’, 
smo se že pred nekaj časom do­
menili, da se natisne čimprej 
majhna knjižica z besedili sve-

, , . . v. .. . , I tih pesmi, ki pridejo na Koro-lomek iz njegovega zivljenjske-| .kem v v Tebe bi bo.
g' dela, ki ga mhce ni tako tes- ,. , inv,,,° .. ? v. , . , . vali, da pregledaš tekste z oži­no z njim doživel m zatorej ne i i i , i u jJ J • rom na skladnost med besedotako dobro poznal kot jaz. Bila 
sva od študentovskih let dalje 
vse do njegovega zadnjega diha 
iskrena prijatelja; vezalo je na­
ju prijateljstvo, pri katerem se 
je do pičice uresničil oni slavni 
rek, da se pravo prijateljstvo
preiskuša kot zlato v ognju. 
Med nama se je — prav gotovo 
od njegove strani, pa ga tudi jaz 
nikoli nisem pustil na cedilu, 
kadar je bil v stiski in se je obr­
nil name.

Po vojni in revoluciji v do­
movini sva se oba sešla kot be­
gunca v Celovcu. Žihavni in 
razboriti pater se je hitro zna­
šel in začel svoje misijonsko de­
lo med koroškimi Slovenci z 
dvojnim ciljem: da jih iz stra­
hotnih razvalin nacistične stra­
hovlade pokliče k novemu ver- 
kemu in narodnemu življenju. 
To dvoje je vedno in dosledno 
družil in s svojo ognjevito na­
ravo ter neutrudno vnemo kma­
lu zabeležil velike, razveseljive 
uspehe. Utaboril se je v staro­
davnem “Gurkerhausu”, kjer 
mu je znani koroški vodilni 
mož prelat Valentin Podgorc 
odstopil v svojem stanovanju 
manjšo stransko sobo. Tam je 
imel potem p. Odilo celo skla­
dišče od raznih oblačil do ame­
riških paketov in kmečkih pri­
delkov. Vse te reči je razdelje­
val med najbolj potrebne, iz a- 
meriške moke je dal peči žem­
lje in jih delil zlasti med štu­
dente ob enem z drugimi nujni­
mi potrebščinami, da so mladi 
ljudje ob kolikor toliko zadostni 
prehrani mogli nadaljevati svo­
je šole. To je celo obširno po­
glavje, vredno, da bi ga kdo po­
drobno popisal, jaz to omenjam 
le mimogrede.

Kar je zapisano od tu dalje, 
obravnava odlomek njegovega 
dela, ki ga želim v tem članku 
posebej podčrtati. Opis jemljem 
iz obširnega teksta, ki ga pri­
pravljam za natis v knjigi pod 
imenom “Na dolgo pot”. Napi­
sano je bilo to še, ko je bil p. 
Odilo živ med nami, sedaj naj 
pa velja za venec na njegov 
grob.

Takole stoji v mojih zapiskih 
(v izvlečkih):

Stari prijatelj Odilo je med 
tem (ko sem par mesecev po­
magal sestram v St. Jakobu v 
Rožu pri organiziranju in otvo- 
ritvi gospodinjske šole) misijo- 
naril med koroškimi Slovenci 
in snoval svoje načrte. Ko je 
zvedel, da sem spet v Celovcu,

in melodijo . ..”
Nato opisujem, kako sva v 

podrobnosti govorila o priredbi 
bukvic “Svete pesmi”, in se 
končno sporazumela. Ko sem se 
odpravil, da bi šel, me prime za 
roko:

“Le počakaj! Še ni vse. Kaj 
pa zbori in organisti? Njim je 
treba dati v roke notne pike in 
kljukice. Kdo bo to naredil, če 
ne ti?” ... (Spet opisujem na­
drobni razgovor, ki se je kon­
čal) :

“O, sto hudirjev, to bo ogrom­
no, počasno, zahtevno delo,” 
pravim jaz. “Misliš na harmoni­
zacijo ljudskih melodij v taki 
obliki, da bo te pesmi lahko pel 
tudi zbor, organistu pa bo slu­
žilo za spremljavo ljudskega 
petja?”

“Tako je!”
“Koliko približno bo vseh pe­

smi?”
“Kakih dvesto.”
“V notah štiriglasnega stavka 

bo to velika cerkvena pesmari­
ca. Kako bo razmoženo?”

“Na matrice in mimiografira- 
no. V tisk dati je sedaj nemo­
goče. Matrice bom napisal šahi, 
saj veš, da sem tega dela vajen. 
Bo zamudno, a nič zato. Z do­
brim namenom in močno voljo 
se bo vse napravilo. Bo deloma 
moje vezilo koroškim bratom.” 

Ko o tem pišem, leži pred 
menoj na mizi produkt Odilo- 
vega dela. Sto devetdeset strani 
debela knjiga v velikosti in 
obliki mimiografskega papirja. 
Imenuje se: SVETE PESMI.
Pod tem naslovom je zapisano: 
Harmoniziral dr. Ludovik Puš, 
še niže pa: Celovec 1948.

To je vse. Iniciatorja, zbirate­
lja pesmi in prepisovatelja not 
in besedila na matrice ni nikjer 
omenjenega. Naj mu bo postav­
ljen spomin na tem mestu. 
Zgradil ga je pater Odilo sam 
in je žareče ognjišče nesebične 
ljubezni do rodu, ki živi in poje 
na koroški zemlji, tej zibelki' 
slovenstva.

Clevelanda 23. julija s Pan-Am 
jet-letalom naravnost na letali­
šče Brnik pri Ljubljani.

Po kratkem oddihu v Ljub­
ljani se bo pričel izlet preko 
Gorenjske (Bled, Bohinj, Savi­
ca, Kranjska gora) ter Vršiča 
na Primorsko (Nova Gorica, 
Koper, Piran, Portorož) v Izolo. 
Od tam bomo priredili eno­
dnevni izlet z gliserjem v Be­
netke (Italija).

Med tem časom bodo imeli 
vsi izletniki možnost oddiha v 
lepem slovenskem Primorju in 
kopanja v toplem, mirnem Jad­
ranu. Obiskali bomo tudi Istro 
(Pula, Opatija) ter Plitvička je­
zera na Hrvaškem, od koder se 
bomo vrnili preko Bele krajine 
in dela štajerske v Ljubljano. 
Tu bomo kot zaključek priredi­
li pravi clevelandski piknik pri 
znani Pečnikarjevi gostilni. Ves 
čas potovanja bo vsak večer za 
ples in zabavo igral orkester 
“Veseli Slovenci” pod vodstvom 
Dušana Maršiča.

Prenočevanje je rezervirano 
v modernih prvorazrednih ho­
telih in tudi prevoz z letalsko 
družbo Pan-Am zagotavlja pot­
nikom naj večje udobje ter to­
čen prevoz brez zamude. Vab­
ljeni so na izlet tudi vsi, ki bi 
želeli samo potovati v Sloveni­
jo, potem pa tam na svoje obi­
skati sorodnike. Istočasno bodo 
možni tudi izleti v Nemčijo, Av­
strijo, Švico in Italijo.

Za organiziranje tega izleta 
skrbi potniška pisarna EURO- 
PA TRAVEL SERVICE, 911 E. 
185th St., Cleveland, O., 44119, 
tel. (Area code 216) 692-1700.
Za prijave kličite ali pišite na 
EUROPA TRAVEL SERVICE 
ali pa na:

Dušan Marsic 
879 Rokeby Road 
Eastlake, Ohio 44094

Dr. Ludovik Puš

la filet ¥
CLEVELAND, O. — Federa­

cija slovenskih narodnih domov 
v Clevelandu in orkester “Vese­
li Slovenci” prirejata izlet v 
Slovenijo ter vabita vse rojake, 
ki bi radi imeli zabavo in veselo 
domačo glasbo med potovanjem 
po Sloveniji, da se jim pridru-

jje bil mojega povratka iskreno! žijo. Skupina bo odpotovala iz

/Z NAŠIH VRŠI
Milwaukee, Wis. — Cenjeno 

uredništvo! Pošiljam Vam de­
narno nakaznico za enoletno na­
ročnino za Ameriško Domovino 
in prilagam dva dolarja za njen 
tiskovni sklad.

Z listom smo zadovoljni in ga 
z malo izjemo redno prejema­
mo.

Vsem pri uredništvu in upra­
vi prav lep slovenski pozdrav!

Anton Strmšek 
#

Cleveland, O. — Spoštovani! 
Seveda obnavljam naročnino in 
prilagam dar za tiskovni sklad 
Ameriške Domovine.

Vaše poslanstvo je odgovorno 
in trudapolno. Prav zares ste 
pridni ih marljivi za našo slo­
vensko bitnost. Le tako naprej, 
saj pravi pregovor: korajža ve­
lja! Zgodovina Vam bo to povr­
nila.

Pri vsem napornem delu pa 
ne smete pozabiti nase: za obno­
vo organizma je potreben tudi 
kisik, privoščite si od časa do ča­
sa to zemeljsko dobroto —- do­
ber zrak. V obilju ga imamo na 
“Pohorju”.

Z odličnim spoštovanjem!
Frank Toplak

*
West Allis, Wis. — Spoštova­

no uredništvo! Priloženo Vam 
pošiljam naročnino za leto 1972 
in se Vam zahvaljujem za redno 
pošiljanje.

Želim Vam mnogo sreče in u- 
speha v tem novem letu. Prila­
gam dar za tiskovni sklad in 
Vas najlepše pozdravljam!

Maria Pahič

Gilbert, Minn. — Spoštovani! 
Prav lepa hvala za prijazno ob­
vestilo, da mi zapade naročni­
na. Takoj Vam pošljem ček zo­
pet za eno leto naprej.

Z Ameriško Domovino sem 
zelo zadovoljna, saj mi prinaša 
novice iz vsega sveta. Zelo me 
zanimajo Vesti iz Slovenije.T o- 
rej z listom sem zadovoljna, 
poštna dostava pa je zelo slaba. 
Včasih po cel teden ne prejmem 
številke, potem pa vse skupaj. 
Ne vem, kdo je kriv, da je tako.

^ jgs JCk: -pr: |

Delavec mora čakati na 
stanovanje 15 do 18 let

V naših velikih, zelo razvitih 
industrijskih podjetjih mora 
delavec čakati na stanovanje 15 
do 18 let, druge kategorije za­
posleni pa v tem času spremeni­
jo po dvoje in troje stanovanj.

Družbene razlike gredo še na­
prej, če upoštevamo resnične 
razlike v pogojih in možnostih 
šolanja. Zanimivo bi bilo ugo­
toviti, koliko sredstev iz skla­
dov za izobraževanje, ki se pre­
težno oblikujejo iz osebnih do­
hodkov zaposlenih, se porabi za 
šolanje okrog tistih socialnih 
kategorij, ki pripadajo zgor­
njim družbenim slojem.

Resnične družbene razlike pa 
dobijo še drugačne razsežnosti, 
če primerjamo skupne dohodke 
na člana družine, ker je znano, 
da je v delavskih družinah pov­
prečno zdaleč manj zaposlenih, 
piše v “Slobodni Dalmaciji” dr. 
Srdjan Vrcan,. izredni profesor 
pravne fakultete v Splitu.

Samo slovensko ne!
Ni še dolgo tega, kar smo bili 

deležni prav nesramnih diskri­
minacij na avstrijsko-jugoslo­
vanski meji (Ljubelj).

Ko je javnost postala pozorna 
na način ravnanja. avstrijskih 
carinikov do slovensko ali srbo- 
hrvatsko govorečih potnikov, je 
bilo čutiti, da bo Deželna fi­
nančna direkcija v Celovcu le 
ukrepala.

Da temu ni tako, tale pripet- 
Ijal na Ljubelju, je dejal: “Z
menoj lahko govorite nemško, 
italijansko, francosko in angle­
ško.”
te nemško-, italijansko, francosko 
in angleško.”

Na vprašanje, ali mogoče ne 
obvlada tudi slov enskega ali 
srbskega in hrvaškega jezika 
(saj je njegovo delovno mesto 
na avstrijsko-jugoslovanski me­
ji), je carinik zadirčno odgovo­
ril: “Ne, in se ne nameravam
učiti!” Nadalje mi je dal vedeti: 
“Če ne znate nemško, počakajte 
nekaj ur, da pride tolmač.”

Če se zamislimo, da je: 1. Lju­
belj mejni prehod, ki leži ven­
dar na avstrijsko-jugoslovanski 
meji, in 2. da tu živi na eni stra­
ni kot na drugi strani meje slo­
venski narod, potem taki in po­
dobni dogodki jasno kažejo, 
kakšna je avstrijska politika do­
brih sosedskih odnosov.

Ni nam pa razumljivo, zakaj 
se avstrijske oblasti obotavljajo 
postaviti na mejnih prehodih 
ljudi, ki bi obvladali potreben 
tuj jezik. In to v času, ko potu­
je vsak dan izredno veliko šte­
vilo jugoslovanskih potnikov v 
Avstrijo, med temi pa je seveda 
število slovenskih potnikov naj­
več j e.

Če ta problem bolj natančne 
osvetlimo, zapazimo takšno za- * *

ničevanje avstrijskih, predvsem 
pa koroških oblasti konkretno 
le do Slovencev oziroma Jugo­
slovanov.

Zdi se mi, da si obetajo av­
strijske oblasti od takih in po­
dobnih ukrepov predvsem dvo­
je:

1. Večjo, a izkrivljeno nacio­
nalno zavest nemško govorečih 
državljanov in s tem še večjo 
šovinistično mržnjo do sloven­
sko govorečih sodržavljanov.

2. Čimprejšnjo asimilacijo 
Slovencev na Koroškem.

Dolžnost nove socialistične 
avstrijske vlade pa bo, da bo 
čimprej izolirala tiste nemške 
nestrpneže v deželi, ki toliko 
doprinašajo k temu, da se ved­
no znova in znova pojavljajo o- 
studne diskriminacije Sloven­
cev.

Če novi vladi to ne bo uspelo, 
se utegne zgoditi, da bo Avstri­
ja v bližnji prihodnosti še iz­
gubljala na ugledu.

(“Delo”. Ljubljana)

Pomanjkanje elektrike
Komaj je nastopilo hladno 

/reme, so se že začele težave ra­
li pomanjkanja električnega to­
ča. Zaradi suše primanjkuje vo­
de hidrocentralam, termoelek­
trarne tudi pogosto odpovedo, 
čer so stroji zanič. V nekaterih 
železarnah so morali ugasni h 
martinove peči.

Poleg številnih tovarn trpe 
tudi gospodinjstva zaradi p°' 
nanjkanja električnega toka- 
Na žalost se to stanje že več le^ 
stalno pojavlja s prihodom zl' 
me.

Slovenska podjetja
Med sto največjih proizvod' 

nih podjetij Jugoslavije se u' 
vrščajo združeno podjetje “Sl°' 
venske železarne” (13. mesto); 
tovarna avtomobilov in motor' 
jev TAM v Mariboru (30.), ve­
lenjska tovarna gospodinjske °' 
preme “Gorenje” (32.), “Elek­
trogospodarstvo Maribor” (43-)’ 

! novomeška industrija motornih 
| vozil IMV (58.), ljubljanske 
'gradbeno podjetje “Gradi3 
I (64.), koprska tovarna motornih 
vozil “Tomos” (71.), kmetij3^ 
kombinat v Žalcu “Hmezad 

! (90.) in tovarna glinice in alu' 
i minija “Boris Kidrič” v Kidd' 
j cevem (98.).

Vsem pri Ameriški Domovini, 
vsem njenim naročnikom, in 
bralcem želim srečno, zdravo in 
mirno novo leto. Vse lepo po­
zdravljam!

Mary Janchar

Worcester, N.Y. — Spoštova­
no uredništvo! Priloženo Vam 
pošiljamo naročnino za 1. 1972.

Ameriško Domovino rada be­
rem. Želim Vam dobrega zdrav­
ja in veliko uspeha pri Vašem 
delu.

Vas najlepše pozdravljam!
Mrs. Frank Hren

*
Cleveland, O. — Spoštovano 

uredništvo! Priložen je ček za 
enoletno naročnino, preostanek 
pa je dar listu.

Ameriška Domovina nam res 
prinaša zanirpivo branje, smo z 
njo zelo zadovoljni. Mislim pa, 
da ženske pogrešamo “Žensko 
košarico”.

Lep pozdrav vsem!
Ana Petrič

V Zah. Nemčiji delajo
V Zah. Nemčiji je okoli 40,00" 

Slovencev. Najmočnejše skuP1 
ne so v pokrajinah BadeP 
Wuerttemberg (Stuttgart, ju^° 
zahodna Nemčija) in Bavarsh3 
(Muenchen), na kateri odpad6 
ta dve tretjini vseh. Številni P3 
so tudi v mestih FrankfW ’ 
Koeln, Duesseldorf, Mannheh^’ 
Mainz, Hannover in HambnG’ 
Preko 60% vseh zdomcev je ^ 
Zahodni Nemčiji, okoli 65% tei; 
v starosti od 20 do 25 let,
30% brez dokončane osno 
šole, okoli 50% brez kvalifih3 
cije.

okoh 
vne

Brezposelnost e
■Sindikati trdijo, da ni nobe ^ 

države, ki bi tako malo poZOlLl 
nosti posvečala zaposloval^ 
kakor J u g o s 1 avija. Tren^V 
ima 300,000 n e z aposlenih- ^ 

I tencialno rezervno delovno 3j _ 
! ocenjujejo na 1,5 milijona. $ ^ 
j venija ima na 1000 ljudi 3% 2 
I poslenih, Kosovo le 78, Maked 
ni j a 155. . v

! Kot Damoklejev meč visi 
zraku vprašanje, kaj bo, &

I zaradi gospodarskih težav ^a6 
j le zahodne države vračati 2d0 
ce.

Ugotovitve v Ljutomefdjj
Na občinski seji so ugoto ^ 

da čaka 145 prosilcev na 
vanja; da so šolski učni nspe^e 
slabi, saj 40 odstotkov 0^r0^ajo 
dokonča osemletke; da h11 ^ 
350 ostarelih občanov, ki s° ^ 
trebni družbene denarne Pofl 
či.
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F. S. FINŽGAR:

PREROKOVANA
SLIKE IZ SVETOVNE VOJNE

Za hip je bila zabrisana župa­
nova napoved vojske. Mirno je 
poslušal izpoved stare ženice.

Vtem so prihajali novi izpo- 
vedanci. Cerkvena vrata so se 
tiho odpirala in zapirala. Počasi 
je šel vsakdo do kropilnika, po­
močil prst vanj, se prekrižal in 
se poklonil. Vsi obrazi mirni, 
tihi, praznični.

“Moj Bog, nič ne vedo. Še ne 
slutijo ne. — Da, tale žena! Ne­
kaj slovesnega je v njenih licih, 
odkar je mati. Nekaj kakor pri­
čakovanje velike reči. Da, tvoj 
mož je pri 17. polku. Sirota!

In tistile oče. Vselej kleči 
tako. Krog rok debeli molek, 
prsti sklenjeni, na njih čelo, da 
je ves obraz zakrit od širokih 
dlani in se vidi samo še pleša. 
Štiri fante imaš, vsi vojaki. Si 
mislil: sedaj počijem. In še ne 
veš, da ne boš, sedaj ne ...”

In še drugi so prihajali. Tudi 
dečki, ki so skušali predreti vr­
sto in okaniti starejše za mesto 
bliže izpovednice.

Župnik je izpovedoval, blago­
slavljal in odvezoval. In vselej 
in vsakemu bi bil rad povedal: 
“Ali ne veš? Bog pomagaj! Voj­
ska — vojska...” Toda vselej se 
je premagal in težko čakal, da 
zazvonijo zvonovi in ga pokli­
čejo maševat.

Zazvonilo je. Cerkev se je 
polnila. Klopi so bile zasedene, 
polnilo se je po sredi, v kapelah, 
pod korom. Orgle so zabučale 
kakor sicer, peyci so peli in žup­
nik je maševal.

“Ne, takoj jim ne povem. Šele 
po pridigi.” Tako je sklenil, ko 
je šel na lečo. Govoril je besede 
Gospodove: “Daj odgovor od
svojega hiševanja.” Sam ni ve­
del, čemu se je razvnemal; zdelo 
se mu je, da hoče vsakemu pose­
bej dopovedati: “Glej, ura je, ko 
se glasi božji glas za vse; za be- j 
rače, za gospode, za poglavarje' 
in za narode: Daj odgovor!” In 
vendar se mu je vdelo, da nihče 
ne ume, za kaj gre; vprašujoč so 
ga gledali. Celo stari Anže, naj- 
vernejši poslušalec pridig, se je 
zbegal zaradi župnikove nezapo- 
padljive ihte in je mislil v svo­
jem srcu: Le kaj mu je, gospodu, 
danes, da se tako za čuda žene? 
Drugi niti tega niso pomislili, 
kar si je upal Anže, in so potr­
peli, če se jim ni zadremalo.

Nenadoma je pa župnik pre­
nehal. Kar odsekal je govor in' 
trenutek pomolčal.

“In sedaj, dragi moji, nekaj 
drugega.”

Zopet kratek presledek. Po 
cerkvi se je vsa stisnjena celota 
ljudi zganila in dvignila glave. | 
Naglušni so zastavili uhlje z 
roko.

“Vojska bo! Zatorej ...” ka­
kor mu je bil naročil župan. In 
potem si je pripravil navduše- 
valnih besedi za tolažbo in za 
vdanost v božjo voljo — in za 
ljubezen do domovine — in ven­
dar vseh teh pripravljenih be­
sedi ni nobene izgovoril, ampak 
je pokleknil in rekel: “Molimo!” 
ter je začel.

In med molitvijo je natanko 
občutil, kako je hipoma legla 
nad vso faro, dasi neznana, še 
nikdar okušena in vendar od 
vsakega srca občutena groza.

Zvonček je zapel, župnik je 
pristopil, da nadaljuje. Kakor bi 
bil prišel pred drug oltar in bi 
bilo za njim drugo ljudstvo. 
Orgle se niso koj oglasile. Otroci 
so se ozirali nazaj izpred oltarja. 
Po cerkvi na ženski plati se je 
slišalo usekovanje mater, ki so 
imele solzne oči.

“Dominus vobiscum.”
Saj bi ne bil smel, a to pot ni 

mogel, da bi ne bil pogledal ljud­
stva. En sam hip in je videl in 
spoznal, da vse oči zro drugam 
in ne na oltar, drugam v daljavo, 
in da nič ne vidijo v daljavi in 
so vendar uprte tja s pričakova­
njem in grozo.

Tedaj so se prebudile orgle.

“Orglavec je tudi vojak,” se je 
raztresel pri darovanju župnik 
in mu ni zameril zaradi premora. 
In orgle so udarile bučno, kakor 
koračnica so bili akordi, in nato 
presekano sam pedal — potlej 
se je vse zlilo v mol in je pla- 
kala vsaka piščal.

“Kako bi drugače,” je spet 
zašel župnik od psalma Lavabo 
drugam. “Šest otročičev ima. Če 
pade?” Hitro se je zbral in pou­
daril začetek psalma: Lavabo 
inter innocentes manus meas— 
ali v tem hipu je vnovič mislil: 
“Nedolžni so, vsi, ki pojdejo od 
tod, nedolžni, ki ostanejo. Vsi 
brez krivde, pa bo tekla njih kri 
in bodo kapale njih solze zaradi 
tujih grehov.”

Mehanično je odmolil psalm 
do konca in, ko se je sklonil sre­
di oltarja, se je ozrl na njegove 
misli Križani in mu govoril: 
Tudi nad mano niso našli kri­
vice in vendar je tekla moja kri. 
A ni tekla zastonj. Tudi njih ne 
bo. Njen krik bo prišel do ušes 
mojega Očeta.

Kakor župniku, se je godilo 
množici. Vsa prazniška zbranost 
je bila uničena. Tudi sicer se je 
raztresel marsikdo in mu je 
ušla misel izpred oltarja ven, v 
hišo, na polje, v hlev. Ali zalotil 
jo je in se vrnil z dušo nazaj in 
se opravičil pred Gospodom kot 
otrok, ki ga je igrača premotila, 
da ni slišal očetovega klica. Toda 
danes je volja omagala. Vseh 
misli so se napotile drugam in 
ni je bilo volje, ki bi jih prikli­
cala nazaj.

Tamkaj v prednjih klopeh je 
sedel mlad mož. Nenavadno ve­
lik molitvenik je imel. Moški ne 
ljubijo takih. Toda ta ga je imel 
in vsako nedeljo se je zatopil 
vanj, obračal list za listom in se 
ni ozrl nikamor. Danes so obti­
čali listi in po pridigi se ni obr­
nil nobeden več. Preko knjige 
se je zazrl v sosedov hrbet, ki 
je bil pred njim. Drobne rjav­
kaste kitice so. tekle po blagu in 
se s pole levega in desnega 
pleča stekale na sredi šiva. TaKo 
ga je presunilo, da spočetka ni 
mogel čisto nič misliti. Samo te 
kitice so tekle brez konca in se 
zamotavale in se spet razpletale. 
In potem mu je samo še nekaj 
nejasnega mrgolelo pred očmi, 
da je gledal in ni več videl. Vi­
del je pa svoj dom, videl ženo 
in otročička in videl je načrte. 
Tako je stiskal, da so mu očitali 
skopost, tako je delal in trpel, 
da so mu kazali norce. Pa se ni 
zmenil, ker je šel za ciljem. Nje­
gov cilj je bila turbina pri mlinu 
in v njem novi stroji in elek­
trika ... Vse je bilo tako rekoč 
na dlani pred njim. In sedaj so 
vsi načrti prekrižani, na vojsko 
pojde in se morda ne vrne več. 
Stare stope bodo tolkle, stari 
kamni tekli, žena bo dvigala 
vreče in zasipala žito. Nevošč­
ljivci poreko: “Sedaj mu sveti 
večna elektrika. Ha, ali je bil 
nespameten, da se je ubijal!” 
Mraz mu je lil po hrbtu, da se je 
prebudil iz bridkih misli, a ni 
videl drugega, kakor da rjavka­
ste kitice migljajo po blagu so­
sedovega hrbta.

Poleg njega je bil mož šestde­
setih let. Veljak je bil in premo­
žen, pa skromen. Pozno se je 
oženil — oče mu ni dal — zato 
je imel mladega sina edinca — 
vojaka. Ko je padla s prižnice 
beseda “vojska”, je mož zlezel 
počasi na kolena, molek je ovil 
trdno krog zdelanih rok, nagu- 
bančil čelo in upognil glavo. In 
nobena jagoda se ni več ganila. 
Mrliči drže tako molke ovite 
krog rok. Prišlo mu je, da bi se 
razjokal. Po sili je videl boj, 
slišal pokanje, gledal mrliče. In 
tamkaj je ležal njegov sin, kri 
mu je vrela iz srca in je jecljal: 

(Dalje prihodnjič) 
--------- o--------- -

Oglašajte v “Amer. Domovini”

JANUAR_

Ymwtr1-
Sl'illl

KOLEDAR
društvenih

prireditev
JANUAR

22. — “Pristavska noč” v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair Avenue.

29. — Štajerski klub pripravi 
KOLINE v avditoriju sv. Vida, 
krvave in riževe klobase, pe­
čenice, svinjsko in govejo pe­
čenko. Čisti dobiček pojde za 
mariborsko bogoslovje. Po 
večerji ples in zabava. Igrali 
bodo “Vandrovci.”

30. — Materinski klub fare sv. 
Vida priredi Kartno zabavo v 
avditoriju. Začetek ob 3.30 
popoldne.

FEBRUAR
6. — Letna seja delničarjev 

SND na St. Clair Avenue ob 
2. popoldne.

6. — Klub slov. upokojencev za 
Holmes Avenue okrožje pri­
redi večerjo in ples v Sloven­
skem domu na Holmes Ave. 
Pričetek ob 5. popoldne.

12. — Katoliški vojni veterani 
Post 1655 priredijo ples za 
“predsedniški rojstni dan” v 
dvorani pri Sv. Vidu.

12. — Pustna zabava v dvorani 
sv. Janeza na Cold Spring Rd. 
v Milwaukee, Wis. Začetek ob 
7. zvečer. Večerja, maske, ples!

12. — Društvo Lilija priredi 
“Nagradno maškarado” v Slo­
venskem domu na Holmes 
Avenue. Za ples bodo igrali 
“Veseli Slovenci.”

13. — Klub slov. upokojencev v 
Euclidu priredi kosilo v SDD 
na Recher Avenue.

13. — Fara Marije Vnebovzete 
priredi Predpostni bazar v 
šolski dvorani.

20.—Slovenska šola pri Sv. Vidu 
priredi kosilo v farni dvorani.

26. — Glasbena Matica priredi 
Večerjo s plesom v Slov. nar. i 
domu na St. Clair ju. Ob 6. uri 
koktelj, ob 7. uri večerja, nato 
ples. Igral bo Buehnerjev 
orkester.

MAREC
5. — Društvo LILIJA poda Finž- 

garjevo igro “Divji lovec” v 
Sovenskem domu na Holmes 
Avenue.

5. — Materinski klub fare sv. 
Vida pripravi Kosilo v avdi­
toriju. S pečenimi piškami 
bodo postregli od 11.30 dop. 
do 2. popoldne.

12. — Misijonska znamkarska 
akcija pripravi kosilo v šolski 
dvorani pri Sv. Vidu. Servi­
ranje od 11.30 do 2. popoldne.

18. — Klub slov. upokojencev za 
Waterloo Road okrožje priredi 
večerjo in ples v SDD na 
Waterloo Rd.

19. — Federacija slovenskih
narodnih domov priredi ban­
ket praznovanja izbranih Slo­
vencev preteklega leta.

26. — Društvo Najsv. Imena pri
fari sv. Vida priredi svoj vsa­
koletni zajtrk s klobasicemi 
in omletami v farni dvorani 
sv. Vida. Od 8. zjutraj do 1. 
popoldne.

APRIL
16. — Koncert Mladih harmoni­

karjev v šolski dvorani pri Sv. 
Vidu. Začetek ob 3.30 popol­
dne.

29. — Pevski zbor Korotan poda
svoj koncert v SND na St. 
Clair Avenue. Začetek ob 8. 
zvečer. Igrajo “Veseli Slo­
venci”.

8.—Društvo SPB Tabor priredi 
svoj p o m 1 a danski družabni 
večer v Slovenskem domu na 
Holmes Avenue. Igrajo “Ve­
seli Slovenci”.

MAJ
6. — Baragov dom priredi SEN-

KLERSKI VEČER z večerjo 
in plesom v farni dvorani pri 
Sv. Vidu. Začetek ob 7. zvečer.

7. — Pevski zbor Triglav obhaja 
25-letnico obstoja s koncer­
tom v SND na St. Clair Ave­
nue. Začetek ob 4. popoldne.

14.—Slovenska šola pri Sv. Vidu 
priredi MATERINSKO PRO­
SLAVO v farni dvorani. Zače-s 
tek ob 3. popoldne.

30. — Spominska proslava v 
Triglavskem parku pri Mil­
waukee, Wis. Ob 11. dopoldne 
sv. maša pri kapeli, nato kra­
tek spored, kosilo.

JUNIJ
11. — Društvo Presv. Srca Jezu­

sovega št. 172 KSKJ praznuje 
50-letnico obstoja v JDND na 
W. 130 St.

18. — Piknik društva Triglav v
Triglavskem parku pri Mil-

Društva Najsv. Imena fare sv. stari Arthur C. Tonn s 16004
Vida na Saxon Acres farmi 
na White Rd.

20. — Triglavov piknik v Tri­
glavskem parku pri Milwau­
kee, Wis. Začetek s sv. mašo 
ob 11. dopoldne pri kapelici, 
nato kosilo, tekme in zabava. 

SEPTEMBER
17. — Oltarno društvo fare sv.

Vida priredi kosilo v farni 
dvorani pri Sv. Vidu.

OKTOBER
14. — Praznovanje 60-letnice

obstoja Društva Kras št. 8 
ADZ v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.

28.—Društvo SPB Tabor priredi 
svoj jesenski družabni večer 
v Slovenskem domu na Hol­
mes Avenue. Igrajo “Veseli 
Slovenci”.

NOVEMBER
11. — Klub slov. upokojencev v

Newburghu priredi za 10-let- 
nico obstoja banket v SND 
na E. 80 St.

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

Zakrajškovega pogrebnega zavo­
da jutri, v torek, ob 8.30, v cer­
kev sv. Vida ob 9., nato na Kal­
varijo.

Anna Marinček
Umrla je 69 let stara Anna 

Marinček, roj. Slogar v Cleve­
landu, 1023 E. 63 St., žena Johna, 
mati Johna Jr. (Ela.), 4-krat 
stara mati, 1-krat prastara mati, 
sestra Jennie Demshar, Fannie 
Peters, Marge Slogar (vsi v 
Fla.), Rose Hardman Johna in 
pokojnih Marie Glowacki, Fran­
ka Macerol, Alice Slogar. Bila 
je članica Kluba mater pri sv. 
Vidu in Oltarnega društva. Po­
greb bo v sredo ob 8.30 iz Zakraj­
škovega pogrebnega zavoda, v 
cerkev sv. Vida ob 9., nato na 
pokopališče.

Harry A. Shaver
V Euclid General bolnišnici je 

umrl pretekli četrtek zvečer 72 
let stari Harry A. Shaver s 1288 
E. 167 St., rojen v Brandycamp,

Pythias Avenue, rojen v Cleve­
landu, mož Ernestine, roj. Hu­
mar, oče Arthurja J., Richarda 
(Fla.) in Shirley, 3-krat stari 
oče, brat Mildred Klopfenstein, 
zaposlen do upokojitve 1. 1968 
pri N.Y.C. RR. Pogreb je danes 
dopoldne ob 10. iz Želetovega 
pogreb, zavoda na E. 152 St. na 
All Souls pokopališče.

Frank Spruk
Preteklo sredo je nenadno 

umrl 56 let stari Spruk Jr., ki 
je preje živel na St. Clair Ave­
nue, pa se preselil na 4334 E. 72 
St. in je bil zaposlen kot kovač 
preko 20 let pri Smith Arm­
strong Co. Bil je mož Mary, roj. 
Lewis, brat Frances Modic (E. 
68 St.), Ann Modic in Mary 
Černe. Pogreb bo iz Zelotovega 
pogrebnega zavoda na St. Clair 
Avenue jutri, v torek, ob 9.30, v 
cerkev Sv. zakramenta na 3381 
Fulton Rd. ob 10.30, nato na 
Kalvarijo. Na mrtvaškem odru 
bo danes popoldne od 2. do 5. in 
od 7. do 9. zvečer.

Peking bi rad Formozo
Vlada Kitajske bo, kot trdi­

jo, zahtevala od Nixona, 
naj ZDA odpovedo voja­
ško pogodbo s Formozo in 
izjavijo, da je ta del Kitaj­
ske.
WASHINGTON, D.C. — Spo­

red za razgovore med predsed­
nikom Nixonom in vodniki Ki­
tajske tekom Nixonovega obi­
ska v Pekingu prihodnji mesec 
je na splošno že obdelan in vse 
dogovorjeno do 75%, vendar je 
še več vprašanj odprtih, ker sta 
si obe strani pridržali pravico, 
da spravita na dnevni red vse, 
kar smatrata, za primemo.

Zanesljive vesti trdijo, da je 
predsednik kitajske vlade Ču 
En-laj iznenadil ameriške pred­
stavnike tekom priprav na Ni- 
xonov obisk z namero, da bo 
stavil predsedniku Nixonu od­
ločno zahtevo, naj ZDA odpove-

rada videla porabo večjega dela 
dohodka, toda ljudje so na 
splošno previdni in se hočejo z 
varčevanjem z a v a r ovati pred 
nepredvidenimi denarnimi te­
žavami.

Maritain postal 
redovnik

Svetovnoznani francoski filo­
zof Jacques Maritain je v staro­
sti 89 let stopil v red Malih bra­
tov. Maritain se je spreobrnil 
1. 1906. Je to pisec številnih 
znanstvenih del. Posebno znana 
so njegova dela o sholastičnem 
mislecu sv. Tomažu Akvinske- 
mu.

V času pred prvo svetovno 
vojno in po njej je bil vodilni 
zastopnik francoske katoliške 
prenovitve. Ta nekdanji franco­
ski veleposlanik pri Sv. sedežu 
živi po smrti svoje žene Raise 
pri. Malih Jezusovih bratih v 
Toulousu, ki se jim je zdaj po­
polnoma pridružil.

Pa., od koder je prišel v Cleve- „ , . .
land 1. 1925, zaposlen do upoko- dc> zavezniško pogodbo, ki so jo
jitve pri Cleveland Railway Co. 
in nato kot voznik pri Cleveland 

waukee, Wis. Ob 11. dopoldne Transit System preko 30 let. Po 
sv. maša, kosilo in piknik. upokojitvi 1. 1954 je bil zaposlen 

23,24,25. — Svetovidski poletni pri Glascote Shipping Dept, do 
karneval. 1. 1965. Bil je rad in veliko v

25.—Slovenska šola pri Sv. Vidu naravi ter je zato delal s skavti, 
priredi piknik na Slovenski Bil je član SNPJ št. 614. Zapu- 
pristavi. stil je ženo Mario, roj. Stefanic,

JULIJ bil oče Mary E. Armelli, Linde
4. — Žegnanje pri kapeli v Tri- Marie in Charlesa J. Shaver,

glavskem parku pri Milwau- stari oče, brat Earla Renwick
kee, Wis. Ob 11. dopoldne sv. Shaver in June Hudson. Pogreb
maša, nato kosilo in zabava. bo iz Želetovega pogrebnega za- 

16. — Piknik društva Kras št. 8 voda na E. 152 St. danes popol- 
ADZ v parku ADZ. dne ob 2., v Nottingham meto-

23. — Misijonski piknik v Mil- distinčno cerkev, kjer bo opravil 
waukee, Wis. Začetek s sv. molitve rev. P. J. Perry, nato na 
mašo ob 11. dopoldne v Tri- Highland park pokopališče, 
glavskem parku. Arthur C. Tonn

AVGUST V Euclid General bolnišnici je
6. — Letni družinski piknik umrl po dolgi bolezni 69 let

V Zagrebu ni bilo 
polnočnic

ZAGREB. —i Za letošnji Bo­
žič v Zagrebu ni bilo polnočnic, 
Nadškof Franjo Kuharič je tako 
nasvetoval mestnim župnikom. 
Kljub temu nasvetu so imeli v 
nekaterih župnijskih cerkvah v 
predmestju Zagreba polnočnice, 
katere so bile dobro obiskane.

Namesto polnočnic so imeli v 
zagrebških mestnih cerkvah slo­
vesne sv. maše zgodaj na Sveti 
večer. Te slovesnosti so se vršile 
v redu ter so bile zelo dobro o- 
biskane.

—o-

Rast prebivalstva
CAPETOWN, J. Af. — Ozem­

lje Južne Afrike je imelo pred 
150 leti, ko so ga zasedli Angle­
ži, okoli 50,000 prebivalcev, zdaj 
jih ima nad 11 milijonov.

MALI OGLAS!

sklenile z vlado nacionalne Ki­
tajske na Tajvanu leta 1954, 
Nixon naj bi javno objavil, da 
smatra otok Taj wan za del Ki­
tajske. Vladni viri v Washing- 
tonu pravijo, da Nixon še malo 
ne misli iti tako daleč.

Predsednik ZDA bi rad dobil 
kitajsko podporo za končanje 
ali vsaj za omejitev vojskovanja 
v Indokini. Zato bo že skušal 
Kitajcem ustreči, kjer in kolikor 
bo mogel. Nekateri spravljajo v 
zvezo s tem Nixonovo stališče v 
indij sko-pakistanskem sporu m 
vojni. Nixon naj bi bil podpi­
ral Pakistan ne zaradi Pakista­
na, ampak zaradi Kitajske, ki 
mu naj bi to uslugo plačala s 
pritiskom na Severni Vietnam, 
naj vojskovanje v Indokini kon­
ča.

Na Kitajsko bo spremljajo 
predsednika Nixona po dogovo­
ru s Pekigom 80 časnikarjev, 
največ, kar jih je kdaj potovalo 
skupno v LR Kitajsko, pa naj­
manj, kar jih je kdaj spremlja­
lo predsednika ZDA na potova­
nje v tujino.

V najem
Lepo 5-sobno stanovanje se 

odda odraslim na Addison Rd. 
in St. Clair Ave. nad Central 
National Banko. Pripravno tudi 
za urad. Pokličite 481-5380.

(x)

V najem
5-sobno stanovanje s kopal­

nico, spodaj, na Cornelia Ave­
nue, med 74 - 79 cesto. Za 
pojasnila kličite 531-0146.
__ ______________________ (12)

V najem
5-sobno stanovanje zgoraj se 

odda v bližini Grovewood Ave. 
Za pojasnila kličite IV 1-0474.

(H)

PROMETNI NADZORNIK — V Los Angelesu v Kaliforniji imajo posebno prometno sre­
dišče, od koder je mogoče s pomočjo 900 eletronskih sensor jev nadzirati promet kakih 
700,000 avtomobilov na velikem trikotu hitrih cest, ki predstavlja glavno os avtomobil­
skega prometa na področju Velikega Los An gelesa. Vsak zastoj je takoj ugotovljen, spo­
ročen v središče, kjer poseben komputor takoj pokaže tudi rešitev s preusmeritvijo pro­
meta na druge ceste. To središče, ki ga upravlja na sliki en sam človek, je stalo 8 milijo­
nov dolarjev. Zamislila in izdelala ga je Raytheon Equipment Division of Sudbury, Mass.

2 hiši naprodaj
Enodružinska 6 sob in enodru­

žinska 5 sob na enem lotu, dvoj­
na garaža, sadna drevesa, blizu 
šole, cerkve, buse in trgovin; 
blizu doma ostarelih, na dobrem 
prostoru. E. 185 St. in Lake 
Shore Blvd. Kličite 235-4876 ali 
531-1029.

-dl)

Vlada bi rada večjo 
porabo skupnih 

dohodkov
WASHINGTON, D.C. — La­

ni smo prihranili v ZDA od za­
služkov in drugih dohodkov 
skupno 59 bilijonov dolarjev, 
predlanskim pa 54 bilijonov. 
Prihranki so narastli na skupno 
2 trilijona in jih pride na vsa­
kega prebivalca povprečno 
$10,000.

Povprečno smo prihranjevali 
v ZDA letno 6% skupnega do­
hodka po plačilu davkov, lani in 
leta 1970 je bil prihranek 8% 
ali približno 15 bilijonov več 
kot običajno. To se pozna pri 
manjši potrošnji in nakupih 
vseh vrst, kar ima za posledico 
zmanjšanje gospodarske dejav­
nosti in seveda — delovnih 
mest.

Zvezna vlada, ki se prizadeva 
za poživitev gospodarstva, bi

V najem
Oddamo 4-sobno stanovanje s 

kopalnico, zgoraj, plinski furnez, 
na 6013 Bonna Avenue, zgoraj. 
Vprašajte na 1193 E. 60 St. ali 
kličite 442-2009.

(12)

V najem
Dvoje 5-sobnih stanovanj, ne­

opremljenih, eno spodaj, drugo 
zgoraj, se odda v najem. Ogla­
site se na 1207 E. 74 St.

(12)

Lot naprodaj
40 x 120 glizu “freeway”, trgo­

vin in cerkve sv. Kristine in 
šole. Kličite RE 1-6717.

(15)

V najem
Soba se odda zaposlenemu 

fantu. Si lahko tudi kuha. Na 
razpolago tudi garaža če želi na 
18105 Marcella Rd. IV 1-0016.

-(7,17 jan)

Prijafel’s Pharmacy
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 

ZA OSTARELE
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS
St. Clair A\ A 68Ub Si ; 361-411*



AMERIŠKA DOMOVINAA

&LEXANDRE DUMAS:

Grof Monte Cristo

Po malih stopnicah odide, vo­
dečih v prazno Valentinino sobo 
in v šobe njegove žene.

“Tu ni nič izpremenjeno,” si 
pravi.

Nato zaklene vrata za seboj.
“Nihče naju ne sme motiti,” 

pravi. “Vse jej moram povedati 
in priznati svoj zločin . ..”

Približa se vratom in položi 
roko na kljuko; vrata se odpro.

“Vrata niso zaklenjena! O, to 
je zelo dobro,” zamrmra.

In s temi besedami vstopi v 
mali salon, kjer je bila vsak 
večer pripravljena postelja za 
Edvarda, ki je vsak večer pri­
hajal iz zavoda domov, ker se 
njegova mati ni pod nobenim 
pogojem hotela ločiti od njega.

Hitro se ozre po sobi.
“Tu-ni nikogar” pravi. “Naj- 

brže je v svoji spalnici.”
Stopi k vratom. Bila so zakle­

njena. Spreleti ga mraz.
“Heloise!” zakliče.
Zdi se mu, da se nekaj giblje.
“Heloise!” ponovi.
“Kdo je?” vpraša njen glas za 

vrati.
Zdi se mu, da je ta glas slabot­

nejši kakor navadno.
“Udprite, odprite!” zakliče 

Vilieiort. “Jaz sem!”
Toda kljub temu povelju in 

kljub stranu, s katerim je bilo 
dano, se vrata ne odpro.

Vilieiort vlomi vrata z nogo.
Pred sobo, ki je vodila v njen 

boudoir, je stala gospa Vilieiort; 
bila je bleda, njene poteze so 
bile spačene, in ozre se vanj s 
plašnimi in steklenimi očmi.

“Heloise, Heloise!” vsklikne. 
“Kaj vam je? Govorite;”

Mlada žena iztegne proti nje­
mu svojo otrplo, mrtvaško bledo 
roko.

“Zgodilo se je, gospod,” pravi 
s hropečim glasom. “Kaj vendar 
še zahtevate?”

In zgrudi se na preprogo.
Vilieiort plane k njej in jo 

zgrabi za roko. Ta roka krčevito 
stiska kristalno stekleničico z 
zlatim zamaškom.

Gospa Villelortova je bila 
mrtva.

Ves otrpel vsled strahu od­
skoči Vilieiort k vratom in opa­
zuje mrtvo truplo.

“Moj sin!” vsklikne naenkrat.

“Kje je moj sin? Edvard, Ed­
vard!”

In planivši na hodnik, kliče:
“Edvard, Edvard!”
To ime kliče s . takim izrazom 

strahu, da prihitijo sluge.
“Moj sin! Kje je moj sin?” 

vpraša Vilieiort! “Takoj mora 
iz hiše!”

“Gospoda Edvarda ni doli, 
gospod,” odvrne komornik.

“Brezdvomno se igra na vrtu. 
Poglejte, poglejte!”

“Ne, gospod. Milostiva gospa 
je pred kake pol ure poklicala 
svojega sina. Gospod Edvard je 
prišel k milostivi gospej in ni 
odšel od nje.”

Leden pot oblije Villetortovo 
čelo, noge se mu v kolenih vši- 
bijo, misli se mu prično mesti.

“Pri gospej je bil!” zamrmra. 
“Pri gospej!”

In obriše si čelo ter se omahu­
jočih korakov vrne po stopnicah, 
opiraje se z roko ob zid.

Vrnivši se v sobo, zopet zagle­
da truplo nesrečne žene.

Da bi poklical Edvarda, bi 
moral vzbuditi odmev v tej sobi, 
izpremenjeni v krsto. Govoriti, 
to bi se reklo motiti mir groba.

Vilieiort začuti, da mu glas 
zamrje v grlu.

“Edvard, Edvard!” zajeclja.
Otrok ne odgovori. Kje naj bi 

torej bil, ko so rekli sluge, da je 
šel k svoji materi in se ni vrnil 
od nje?

Vilieiort stopi korak naprej.
Truplo gospe Villelortove je 

ležalo pred boudoirjem, v kate­
rem je moral biti Edvard. Bilo 
je, kakor da hoče truplo s svo­
jimi steklenimi, široko odprtimi 
očmi braniti prag; skrivnostna, 
strašna ironija jej je igrala na 
ustnicah.

Vrata so bila pol odprta; vi­
deti je bilo odprti piano in del 
divana iz modrega atlasa.

Vilieiort stopi tri ali štiri ko­
rake naprej ter zagleda, da na 
divanu leži njegov sin.

Gotovo spi.
Nesrečniku se izvije vsklik 

neizmernega veselja; žarek čiste 
luči posveti v peklensko temo.

Več se ne boji stopiti preko 
mrtvega trupla, vzeti v svoje na­
ročje otroka in bežati daleč, zelo 
daleč.

g

I Imenik raznih društev I
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Ameriška Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA ŠT. 25 KSKJ

Duliovni vodja Msgr. Louis B. 
Baznik; predsednik Frank A. Tu­
rek; podpreds. Ernest Racic; tajnik 
Albin Orehek, 18144 Lake Sh. Blvd., 
tel. 481-1481; zapis. John Skrabec; 
blagajnik Joseph Baškovič. Nadzor­
niki: Anthony J. Fortuna, Jo­
seph J. Nemanich, Rudolf Drmota; 
vratar A. J. Fortuna. Vodja atle­
tike in mladinskih aktivnosti John 
J. Polž. Za pregledovanje novega 
članstva vsi slovenski zdravniki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v šoli sv. Vida ob 7:30 
zvečer. Mesečni asesment se prične 
pobirati ob 7:00 pred sejo in 25. v 
mesecu od 6. do 8. ure zvečer v 
društveni dvorani. V slučaju bolez­
ni naj se bolnik javi pri tajniku, 
da dobi zdravniški list in karto.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ
Duhovni vodja Rev. F. M. Baraga, 

predsednik Joseph Fortuna, pod­
predsednik Fred Krečič, tajnik 
Ralph Godec, 847 E. Hillsdale, 524- 
5201; zapisnikar Charles Virant, bla­
gajnik Josip W. Kovach; nadzorniki: 
Silvester Urbančič in Charles 
Virant. Zastavonoša Joseph 
W. Kovach. Zastopnika za SND na 
80. St.: J. W. Kovach in Ralph Go­
dec; Zastopnik za SND Maple Hts.: 
J. W. Kovach. Zastopniki za atletiko 
in booster club: Joseph W. Kovach 
ih Ralph Godec. Zdravniki: dr. An­
thony J. Perko, Dr. Wm. Jeric, 
di. J. Folin in dr. F. Jelercic. — 
Društvo zboruje vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob eni uri popol­
dne v SND na 80. cesti. — Spre­

jema članstvo od rojstva do 60 let 
starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške 
podpore na teden, če je član bolan 
pet dni ali več. Rojaki v Newbur 
ghu, pristopite v društvo sv. Lov 
renca.

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Joseph Var­

ga; predsednica Josephine Mulh; 
podpredsednica Frances Lindič: taj­
nica Josephine Winter, 3555 E. 80 
St.: blagajničarka Laura Berdyck, 
zapisnikarica Agnes Žagar. Nad­
zornice: Frances Lindich, Helen
Krofi in Alice Arko; zastop­
nici za SND na 80. St.: Frances 
Lindich in Alice Arko; za S.N.D. 
na Maple Heights: Anna Kresevic, 
zastopnici za Ohio KSKJ Boosters 
in mladinsko dejavnost: Josephine 
Winter in Alice Arko; za Federa­
cijo Frances Lindich in Josephine 
Winter. Zdravnik dr. Perko. — 
Seje so vsako tretjo nedeljo v me­
secu ob 1. uri popoldne v SND na 
80. česti.

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDA 
LENE, ŠT. 162 KSKJ

Sprejema članice od 16. do 60. 
leta. Nudi najnovejše smrtninske 
certifikate od $500 do $15,000; bol­
niška podpora je $7 ali $14 tedensko. 
V mladinski oddelek se sprejema 
otroke od rojstva pa do 16. leta. — 
Odbor je letos sledeč: Duh. vodja 
Rev. Rudolph Praznik, preds. Mar­
janca Kuhar, podpreds. Frances Ne­
manich, taj. Maria Hochevar, 21241 
Miller Ave., tel. 481-0728; blagajni­
čarka Frances Macerol, zapisnikarica 
Frances Novak. Nadzornice: Jose­
phine Ambrosic, Dorothy Strniša, in 
Anna Godlar. Rediteljica Jennie 
Feme. Zastop. za ženske in mladin.

aktivnosti Frances Nemanich, Za­
stopnice za Ohio KSKJ Federacijo:' 
Marjanca Kuhar, Antonia Turek, 
Frances Nemanich, Anna Godlar. — 
Zdravniki: vsi slovenski zdravniki. 
— Seje se vršijo vsako prvo, sredo 
v mesecu v spodnjih prostorih šole 
sv. Vida ob 2. uri pop. Asesment se 
pobira vsakega 25. v mesecu od 6. 
do 8. ure tudi spodnjih prostorih 
šole sv. Vida.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Častni duhovni vodja Rev. Matt 
Jager. Duhovni vodja Rev. Victor 
N. Tomc. Častni predsednik John 
Habat, častni predsednik John Pez- 
dirtz, predsednik Eugene Kogov­
šek, podpredsednik John Habat, fin. 
tajnica Dorothy Ferra, 444 E. 152 
St, tel. 531-7i31; pomožni tajnik 
J os. Ferra; bol. taj. Mary Korošec 
PO 1-1642; zapisnikar Frank Žnidar; 
blagajnik Louis Jarem; nadzorniki: 
Frances Somrak, Gary Koketec, 
Mary Okicki. Vratar: Frank Supa- 
nick. Zdravniki: Dr. L. Perme, Dr. 
Max Rak, Dr. Adolph Žnidaršič, Dr. 
Myron Speck, Seje se vršijo vsak 
tretji četrtek v mesecu ob 8:00 zve­
čer v Slovenskem domu na Holmes 
Avenue.

Asesment se pobira pred sejo. od 
7. do 8. ure ter .25. v mesecu v Slov. 
domu n.a Holmes Ave. od 6. do 8. 
ure zvečer, če pa pade na nedeljo 
pa na 26. v mesecu. Društvo spre­
jema člane od rojstva do 50 leta 
urez zdravniške preiskave ter od 
rasle do 60. leta za zavarovalnino 
od $500 do $15,000 in do $2.00 bol­
niške podpore na dan.

DRUŠTVO PRESVETEGA SRCA
JEZUSOVEGA ŠT. 172 KSKJ
Predsednica Theresa Lach, pod­

predsednik John Hosta, finančni in 
bolniški tajnik Jože Grdina 1129 
Addison Rd., Cleveland, Ohio 44103, 
telefon 881-7670, blagajnik Joseph 
H. Lach, zapisnikarica 
Ljudmila Glavan. Nadzorni odbor, 
Albert Hosta, John Hosta in 
Ljudmila Glavan. Društveni zdrav­
nik dr. Valentin Meršol 1031 E. 62 
St, Cleveland, O. 44103. Za preis­
kavo novih kandidatov vsi sloven­
ski zdravniki. Seje vsako tretjo 
sredo v mesecu v Jugoslovanskem 
narodnem domu na W. 130 St.,, ob 
7. uri zvečer. Pobiranje asesmenta 
vsako četrto nedeljo na 1129 Addi­
son Rd. ob 10. uri dopoldne.

Društvo sprejema člane vse od 1 
pa do 60 leta starosti. Pri društvu 
se lahko zavarujete od $500.00 do 
$15.000.00 smrtnine in 3.00 bolniške 
podpore. Najmodernejši certifikati 
živi jenske zavarovalnine 20 let pla­
čljiv, v slučaju nesreče dvojna zava­
rovalnina. Dalje certifikati za slučaj 
stalne onemoglosti, ki oproščajo 
člane plačevanje asesmenta; pri 
vsem tem pa je član upravičen do 
vseh ugodnosti pri društvu in 
Jednoti.

Za pojasnila vprašajte tajnika 
Jože Grdina, 1129 Addison Road, 
Cleveland, Ohio, 44103, Telefon 
881-7670.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duhovni vodja: Rev. J. Celesnik: 
predsednik: Anton Tekavec: pod- 
oredsednik: Frank Drobnič; tajni­
ca: Jennie Gustinčič, 181,00 Abby 
Ave.. tel KE 1-8325; blagajnik: 
Matt Tekavec: zapisnikarica Ana 
Debeljak; nadzorniki: Josephine Je- 
vec, Jakob Gustinčič, Helen Troha: 
poročevalka Helen Troha. Zastop­
nika za KSKJ dan Frank Drobnič, 
Jacob Gustinčič. Zdravniki: Dr.
Max Rak in vsi slovenski zdravniki. 
— Seje se vrše vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. v šolski 
sobi sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA
ŠT. 226 KSKJ

Duh. vodja Rev. Rudolph Praznik, 
predsednik Ulrich Lube, podpreUs 
Mary Wolf Naggy, tajnica Man, 
Zupančič, 6124 Glass Avenue, tel 
432-2833; blagajničarka Jean Grcar, 
35001 Lake Shore Blvd: 946-6219 
blagajničarka bolniške podpore 
Mary Zupančič; zapisnikarica Maty 
Semen. Slovenska in angleška poro­
čevalka v Glasilu Mary Zupančič. 
Nadzorni odbor: Frank Šega, Lillian 
Hlabse in Ivan Rigler. Zastop. za 
klub SND in delniških sej: U. Lube. 
Vsi slovenski zdravniki.—Seje se 
vršijo vsako drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. uri pop. v “Sodality” sobi šole 
sv. Vida.

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. JO SLOVEN 

SKE ŽENSKE ZVEZE
Predsednica Anna Markovich. 15705 
Holmes Ave., 681-7378; podpreds. 
Phillis Cermely, taj. ir. blag. Mary 
Camloh, 15726 Holmes Ave., 541 
6245; zapisnikarica Sophie Magayna; 
nadzornici: Amalia Novak in Steffie 
Koncilja; vratarica Jennie Koren.— 
Seje se vršijo vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri pop. v Slov. 
domu na Holmes Ave.

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duh. vodja Rev. Joseph Celes 

nik, predsednica Pauline Krall, pod­
predsednica Mary Stražišar, tajnica 
Vera Bajec, 19613 Chickasaw Ave. 
Cleveland,. O. 44119, IV 1-7473; 
blag. Mary Iskra; zapisnikarica 
Antonia Šuštar; nadzornice: Fran­
ces Globokar, Mary Fakult, Fran­
ces Plut. Zastop. za Klub društev 
AJC: E'rances Eržen, Rose Rodgers, 
zastop za SDD na Recher Ave., 
Vera Bajec, Mary Iskra, Mary 
Stražišar. —- Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v AJC na 
Recher Ave. ob 7:30 zvečer.

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽ7 
Duhovni vodja Rev. Joseph Var­

ga; predsednica Antonia Stokar; 
podpredsednica Marie Papijan; taj­
nica Frances Novak, 3552 E. 80 St., 
Dl 1-3515; blagajničarka Theresa 
Jeric; zapisnikarica Mary Filipovič. 
Nadzornice: Jennie Zupančič, Anto­
nia Stokar in Angela Stražar. Za- 
stavonošinja Angela Stražar. Zastop­
nici za SND Frances Lindič in Mary 
Filipovič. Poročevalka Frances Lin­
dič. Zastopnici za Ohio zvezo: 
Antonia Stokar in Frances Novak. 
— Seje so vsak drugi torek vsak 
drugi mesec ob 2:00 pop. v SND 
na 80. cesti.

PODRUŽNICA ST. 25 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. Rudolph A. 

Praznik, predsednica Mary Kolegar. 
podpredsednica Sylvia Plymesser, 
tajnica in blagajničarka Mary Otoni­
čar, 1110 E. 66 St, HE 1-6933; za­
pisnikarica Marie Telich; redi­
teljica Molly Deželan. Nadzorni od­
bor: Jennie Femec in Antonia Mi­
hevc. Mladinska aktivnost: Vicki 
Faletič. — Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo v mesecu v šoli sv. Vida 
cb 1:30 uri pop. članice sprejemamo 
v mladinski oddelek takoj od roj­
stva, v odrasli oddelek pa od 14 
do 55. leta starosti. Asesment se 
pobira na vsaki seji in 25. v mesecu.

PODRUŽNICA ŠT. 32 
SLOVENSKE ŽENSKE ZVEZE
Duhovni vodja Rev. Joseph Ce- 

lesnik; predsednica Mary Bostian; 
podpredsednica Cecilia Žnidar; taj. 
in blag. Josephine Comenshek, 924 
E. 223 St., 731-8698; zapisnikarica 
Arna Tekavec. Nadzornici: Mary 
Drobnič, Barbara Baron. — Seje 
prvi torek v mesecu v šolski dvorani 
sv. Kristine ob 7. uri zvečer, izv- 
zemši feb., julij, avg., in nov.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Rev. Victor Tomc 

predsednica Mary Debevec, podpred­
sednica Rose Pujzdar, tajnica Ella 
Starin, 17814 Dillewood Rd., tel. 481- 
6248; blagajničarka Rose Pujzdar; 
zapisnikarica Anna Rebol. Nadzor­
nici: Mary Yerak, Anna Videnšek. 
Zastopnica za SDD Mary Market 
Seje se vršijo vsak prvi torek v me­
secu ob 2:00 pop. v Slov. delavskem 
domu na Waterloo Rd., soba št. 6.

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ 
Duhovni vodia Rev. Joseph Varga. 

Častna predsednica Terezija Bizjak, 
predsednica Jennie Gerk; pod­
preds. Julia Mezgec, tajnica Jen- 
nie Pugeiv, 10724 Plymouth Ave. 
Garfield Hts.. O., tel. 537-4230; bla­
gajničarka Mary V 1 c e k , . za­
pisnikarica Jennie Praznik, nadzor­
nice: Anne Kresevic, Anna Christo- 
fek in Stella Mahnich; zastopnice 
za vse SND: Anna Kresevic, namest­
nica Jennie Pugely. Seje so vsak 
drugi mesec, .začenši v februarju 
na 2. nedeljo v mesecu ob 2:00 uri 
popoldne v SN. Domu, 5050 Stan­
ley Ave., Maple Heights,

So. Euclid, O. 44121, tel. EV 2-5277, 
blagajničarka Josephine Oražem- 
Ambrožič, zapisnikarica Frances 
Novak. Nadzornici: Frances Okorn, 
in Marie Telic. Rediteljica Anto­
nija Mihevc. Mladinske aktivnosti: 
Angela Kofol. — Seje se vrše vsako 
drugo sredo v mesecu ob 7:30 v 
SND na St. Clair Ave. — Za prei­
skavo novega članstva vsi slovenski 
zdravniki.

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 A.DZ

Predsednik Frank Stefe, podpred­
sednik Edward Skodlar, tajnik in 
blagajnik Matt Debevec, 24151 Yose- 
mite Drive. IV 1-2048; zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor: 
Ray Anzick, John Ne:tor in Srečko 
Eržen. — Društvo :boruje vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 9. uri 
zjutraj v SND, soba št. 3 (staro 
poslopje), na St. Clair Ave.

SLOVENSKI DOM ŠT. 6 ADZ
Predsednik Harry Cecelic, pod­

predsednik Anton Potokar, tajnica 
Sylvia Banko, 17301 East Park Dr., 
IV 1-7554; blagajničarka Vinnie 
Cecelic, zapisnikarica Ar.n Cecelic. 
Nadzorni odbor: predsednica Jen­
nie Hrvatin, Henry Medved, John 
Bur jak. Zdravniki: vsi slovenski,— 
Seje se vršijo vsak tretji petek v 
mesecu v Slovenskem društvenem 
domu, 20713 Recher Ave., ob 8. uri 
zvečer.

DRUŠTVO KRAS ŠT. 8 ADZ
Preds. Jožko Jerkič, podpreds. 

Louis Yerkich, taj. Mary Kobal, 
19500 Lake Shore Blvd,, tel. 531- 
6631, blag. Jennie Kapelj, zapis. 
John Kapelj, nadzor, John Terček, 
Steve Černigoj in Frances Polc. 
Seje so vsako drugo nedeljo v me­
secu ob 1.30 pop. v Slov. domu na 
Holmes Avenue.

Ameriška 
Dobrodelna Zveza
DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 4 ADZ
Predsed. Pauline Strnad, pod­

predsednica Angela Kofol, tajnica 
Jennie Suvak, 4208 Bluestone Rd.,

DRUŠTVO GLAS 
CLEVELANDSKIH DELAVCEV 

ŠT. 9 ADZ
Predsednik Joseph Lausin, pod­

predsednik Stanley Ziherl, tajnik 
Andrew Champa, 1874 E. 225 St., 
tel.: IV 1-6437, blagajnik Robert 
Menart, zapisnikar Joseph Ponik­
var; nadzorni odbor: Frank Ahlin, 
John Borso, William Hočevar; redi­
telj Florijan Mocilnikar, vodnik 
mladinskih dejavnosti Mary Ziherl, 
zastopnik za Slov. nad. dom Frank 
Chesnik, za zdravniško 
preiskavo vsi slovenski zdravniki. 
— Seje se vršijo vsako prvo nedeljo 
v mesecu v Slovenskem narodnem 
Domu na St. Clair Ave. ob 3. uri 
dopoldan v starem poslopju.

DANICA ŠT. 11 ADZ
Predsed. Frances Zakrajšek, pod- 

predsed. Rozi Zupančič, taj. in blag. 
Frances Kodrich, 6522 Schaefer Ave. 
tel. 881-4679, zapis. Frances Zakraj­
šek, nadzornici Jo Levstik in Mi­
haela Zakrajšek, zastop. za SND in 
za Klub društev Frances Kodrich, 
zdravnik dr. A. Spech. Seje so vsak 
drugi torek v mesecu v SND na St. 
Clair Avenue, staro poslopje sobe 
št. 2, ob 1.30 popoldne.

DR. RIBNICA ŠT. 12 ADZ
Predsednik Joseph Okorn, pod­

predsednik Matt Martinčič, tajnik 
in blagajnik Joseph Ban, 1201 E. 
168 St., 481-2246, zapisnikar Louis

Mrhar, nadzorni odbor: Rudolph
Kozan, Frances Tavzel in Ivan 
Cendol. — Za pregied vsi slovenski 
zdravniki. Zastopniki: za konferenco 
SND Frank Virant, za Klub društev 
SND Ivan Cendol, za Društveni dom 
na Recher Avenue, Joseph Perko 
in Fanny Modic, Za Slov. Nar. Či­
talnico Louis Mrhar, za Dom osta­
relih na Neff Rd. Matt Martinčič 
Seje so tretjo nedeljo v mesecu ob 
9:30 predpoldne v sobi št. 2, staro 
poslopje SND na St. Clair Ave.

587-4230; blag. Antonia Dolinar 
Nadzorni odbor: predsednica Jo Lea, 

i Christine Szendel, Frank Tomažič.
I Zdravniki: vsi priznani zdravniki.
I Zastopniki: za SND na 80 St. Anto- 
I r.ia Stokar in Jennie Pugely 
I za SDD na Prince Ave. Jennie Pu­
gely; za SND v Maple Hts. Antonia 
Stokar. — Seje se vršijo vsak drugi 

1 mesec 3. nedeljo v mesecu ob 2. uri 
pop. na v S.N. Domu, 5050 Stanley 
Ave., Maple Heights.

COLLINWOODSKE SLOVENKE 
ŠT. 22 ADZ

Predsednica Mrs. Stefi Konci­
lja, podpredsednik Jack Šimenc, 
finančna tajnica in blagajničar­
ka Rose Mickovic 19612 Cherokee 
Ave., 486-0462; zapisnikarica Mrs. 
Rose Mickovic, nadzorniki: Alice 
Grosel, JacK Šimenc in Genru- 
de Bokal. Zastovonošir.ja Mrs. Mar 
Malovrh. Zdravniki: vsi slovenski 
zdravniki. — Seje so vsako drugo 
iredo v mesecu ob 7:30 zvečer • 
•Movenskem domu na Holmes Ave 
v spod. dvorani.

DR. KRALJICA MIRU ŠT. 24 ADZ
Predsednica Agnes Žagar, pou 

jredsedniea Mary Filipovič, talni 
ca Alice Arko, 3562 E. 80 St., 341- 
7540, blagajničarka Agnes Žagar, 
zapisnikarica Mary Prosen, nad­
zornice: Josephine Winter, Mary
Prosen, Theresa Janežič. Seje so 
vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
1:30 pop. v Slov. nar. domu na E. 
80 St.

DRUŠTVO SV. CECILIJE 
ŠT. 37 ADZ

Predsednica Nettie Zaimek, pod­
predsednica Anna Zalar, tajnir- 
in blagajničarka Mary Jeraj. 6816 
Edna Ave., 391-5341, zapisnikarica 
Fanny Majer. Nadzorni odbor: 
Mary Otoničar, Frances Stepic in 
Dorothy Strniša. Vsi slovenski 
zdravniki. Seje se vrši vsaki drugi 
četrtek v mesecu ob 7:30 zvečer v 
šoli sv. Vida.

DR. NAŠ DOM ŠT. 50 ADZ
Predsed. Antonia Stokar, podpred­

sednica Josephine Lea, tajnica in 
zapisnikarica Jennie Pugely, 10724 
Plymouth Ave., Garfield Hts. 44125,

V BLAG SPOMIN
OB ENAJSTI OBLETNICI ODKAR 
JE UMRLA NAŠA LJUBLJENA 

IN NEPOZABNA MAMA

I • iin V« vJennie iomsic
Preminula je dne 17. januarja 1961.

Počij od hudih, težkih let, 
preblago mamino srce, 
ko zadnje trombe zadone, 
veseli snidemo se spet.

Žalujoči:

OTROCI

Cleveland, O. 17. januarja 1972.
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NAZNANILO IN ZAHVALA
Z žalostjo v srcu naznanjamo, da je dne 15. novembra 1971 

po kratki bolezni umrl naš brat in stric

Anthony A. Petrovick
davčni preglednik v Cuyahoga County Auditor’s Office. Rojen 
je bil 6. junija 1912 v Clevelandu. Pogreb se je vršil 17. no­
vembra 1971 iz Zakrajškovega pogrebnega zavoda na pokopa­
lišče Kalvarijo.

Najlepše se zahvaljujemo č.g. Francis Paiku za molitve, ki 
jih je opravil v pogrebnem zavodu.

Zahvaljujemo se vsem, ki so darovali cvetje in denar za 
svete maše. Hvala vsem, ki so prišli pokojnika kropit, nosilcem 
krste in vsem, ki so ga spremili na njegovi zadnji poti. Posebno 
zahvalo dolgujemo županu mesta Clevelanda, g. Ralph Perku, ki 
se je osebno udeležil pogreba pokojnika.

Hvaležni smo tudi osobju Zakrajškovega pogrebnega zavoda 
za vso pomoč in za vzorno izpeljavo pogreba.

Vsem, ki so nam kakorkoli pomagali ali nam ustmeno ali 
pismeno izrekli svoje sožalje, smo poslali zahvalne kartice, če 
je kdo pomotoma ni dobil, naj nam to oprosti in s to zahvalo 
sprejme izraze naše globoke hvaležnosti.

Dragi brat in stric, počivaj v miru! Ohranili Te bomo v 
hvaležnem spominu.

Žalujoči:

Sestre MARIE WATKINS 
FRANCES WINTERS 

ANNE RADL in nečakinje

Cleveland, Ohio 17. januarja 1972.

NAZNANILO IN ZAHVALA
Z globoko žalostjo v našiti srcih naznanjamo, da nas 

je za vedno zapustil naš oče, brat in stari oče

Jacob J. Pintar
Umri je dne 11. septembra 1971 v Salt Lake City, 

Utah. Truplo pokojnika je bilo prepeljano v Cleveland, 
kjer so se vršile pogrebne slovesnosti. Pokojni je bil rojen 
8. julija 1886 na Rakeku v Sloveniji, odkoder je prišel v 
ZDA leta 1902. Poročen je bil z zdaj že pokojno Rose, 
rojeno Zakrajšek. Pogreb dragega pokojnika je bil 15. 
septembra 1971 iz Zakrajškovega pogrebnega zavoda v 
cerkev Sv. Vida, kjer je č.g. dr. Jerko Gržinčič daroval 
pogrebno sveto mašo. Truplo je bilo položeno k večnemu 
počitku na pokopališču Kalvarija.

Iskreno zahvalo dolgujemo č.g. dr. Jerku Gržinčiču 
za opravljeno pogrebno sveto mašo in za pogrebne molitve, 
ki jih je opravil ob krsti pokojnega na pokopališču Kal­
variji.

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so se prišli posloviti 
od pokojnega v pogrebni zavod ter onim, ki so darovali 
cvetje ali pa denar za svete maše.

Najlepše se zahvaljujemo nosilcem krste in vsem, ki 
so pokojnega spremili na njegovi zadnji poti. Posebno 
hvalo dolgujemo onim, ki so dali na razpolago svoja 
vozila.

Posebno hvalo smo dolžni tudi Zakrajškovemu po­
grebnemu zavodu za tako lepo in skrbno izpeljavo 
pogreba.

Zahvaljujemo se vsem, ki so nam ustmeno ali pis­
meno izrazili svoje sožalje. Vsem smo razposlali zahvalne 
kartice. Če kdo kartice pomotoma ni dobil, naj tem potom 
sprejme našo prisrčno zahvalo.

Dragi oče, brat in stari oče, naj Ti Bog obilo poplača 
Tvojo ljubezen, katere smo bili vsi tako obilno deležni v 
času Tvojega življenja. Ohranili Te bomo v hvaležnem 
spominu do konca naših dni.

Žalujoči:

Hčerki DR. BETTY DILLON, Salt Lake City, Utah 
JANET CHILDS, Kalifornija, 

sinova: CLARENCE PINTAR, Salt Lake City, Utah 
ROBERT PINTAR, Kalifornija 

sestre: NETTIE SULEN 
JOSEPHINE KRECIC 

JENNIE STERLE 
PAULINE TRUGAR

Cleveland, Ohio 17. januarja 1972


